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Glaswaage
Gebrauchsanweisung

Glass bathroom scale
Instructions for use

Pese-personne en verre
Mode d’emploi

Bascula de vidrio
Instrucciones de uso

Bilancia in vetro
Instruzioni per I'uso

Cam terazi
Kullanim kilavuzu

CTeknsiHHbIe BEChI
VHCTpyKUMS NO NprMEHEHO
Waga szklana

Instrukcja obstugi

Weegschaal met glazen weegplateau
Gebruiksanwijzing

Balanca de vidro
Instrucdes de uso
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Glasveegt
Betjeningsvejledning
Glasvag
Bruksanvisning

Glassvekt
Bruksanvisning
Lasivaaka
Kayttoohje
Sklenéna vaha
Navod k pouziti
Steklena tehtnica
Navodila za uporabo
Uvegmérleg
Hasznalati utmutaté

Céantar de sticla
Instructiuni de utilizare

Sklenena vaha
Navod na pouZitie
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1x CR 2032 (3V)

DE Batterie einlegen
oder Isolierschutz-
streifen entfernen.

EN Insert batteries or
remove insulating
strip.

FR Insérez les piles ou
retirez la bande de
protection isolante.

ES Colocar las pilas o
quitar las tiras de
proteccion de aisla-
miento.

IT Inserire le batterie o
rimuovere la linguet-
ta di protezione.

TR Pili takin veya izole
koruma bandini ¢I-
kartin.

RU Bcrasbte 6atapeiiky
U ypanute 3awmT-
HYIO N30MSALMOHHYIO
MoMoCKy.

DE Waage ist
umschaltbar.

EN Scales can be
switched to alterna-
tive units of meas-
urement.

FR La balance est ré-
glable.

ES Labasculaes
conmutable.

IT Labilancia é
commutabile.

TR Terazi modu
degistirilebilir.

NL De weegschaal is
omschakelbaar.

PL Wiozy¢ baterie lub
usuna¢ ochronny
pasek izolacyjny.

NL Plaats de batterij of
verwijder de isolatie-
band.

PT Colocar a pilha ou
retirar a fita de isola-
mento.

EL TomoBetiote T
uratapia A adalpé-
OTE TNV TIPOCTATEU-
TIKNA Tawvia pévwong.

DA Indszet batteri eller
fiern isoleringsstrim-
mel.

SV Lé&gg in batteriet eller
ta bort skyddsrem-
sorna.

NO Sett inn batteri eller
fjern isoleringsstri-
pene.

RU Becbl
NepPeKHaoTCs.

PL lIstnieje mozliwos¢
zmiany jednostek
wagi.

DA Vagten kan om-
stilles.

PT A balanca é comu-
tavel.

EL H Cuyapia pmopei va
Tebel oe Aettoupyia.

SV Vagen gér att stélla
om.

NO Vekten kan stilles
om.

Fl Aseta paristo paikal-
leen ja poista eris-
tyssuojanauha.

CS Vlozte baterii nebo
odstrarite izolacni
prouzek.

SL Vstavite baterijo ali
odstranite izolirni
zad¢itni trak.

HU Helyezze be az
elemet, vagy
tavolitsa el a
szigetel6csikot.

RO Introducerea bate-
riilor sau scoaterea
benzilor de protectie
pentru izolare.

SK Vlozte batérie alebo
odstrante izolacnd
pasku.
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FI  Mittayksikén voi vali-
ta.

CS Vahu Ize prepinat.

SL Tehtnico je mo¢ pre-
klapljati.

HU A mérleg
bekapcsolhato.

RO Cantarul prezinta po-
sibilitatea de comu-
tare intre trepte.

SK Vaha je prepinatelna.
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Hinweis: Bei Erst-
benutzung und
Standortwechsel.
Note: for first use
and relocation.
Remarque : Pre-
miére utilisation

et changement de
place.

Indicacion: para
usarla por primera
vez o cambiarla de
sitio.

Avvertenza: al pri-
mo utilizzo e in caso
di spostamento
Aanwijzing: Voor
het eerste gebruik of
verplaatsing.

Nota: Para a primei-
ra utilizacdo e muda-
nc¢a do local de utili-
zacao.

Not: Ik kullanimda
veya yer degisikligin-
de.

Waage auf einen
ebenen und festen
Boden stellen.
Place the scale on a
secure, flat surface.
Posez la balance sur
un sol plat et dur.
Colocar la bascula
sobre un suelo plano
y estable.
Posizionare la bilan-
cia su un fondo pia-
no e solido.

Teraziyi duz ve
saglam bir ylizey
tzerine koyun.
YCTaHOBUTb BECHI

Ha NMPOYHYIO POBHYHO
NOBEPXHOCTb.

EL Ymode€n: Katd tnv
TIPWTN XPron Kat T
pETaKivnon.

DA Bemeerk: Ved for-
ste ibrugtagning og
andring af veegtens
placering.

SV Anvisning: Vid fors-
ta anvéndningen och
vid platsbyte.

NO Merk: Ved forste-
gangsbruk og ved
flytting av vekten.

FI Neuvo: Ensimmai-
sellé kéyttokerralla
ja vaa’an siirron jal-
keen.

RU Mpumeyanmue:

Mpun nepsom
1ICMOMNb30BaHNM

1 UISMEHEHNN
MOOXXEHNS BECOB.

PL Wskazéwka: przy
pierwszym uzyciu i
po przestawieniu w
inne miejsce.

PL Ustaw wage na
twardym i ptaskim
podtozu.

NL Plaats de
weegschaal op een
vlakke en vaste on-
dergrond.

PT Colocar a balanga
sobre piso nivelado
e firme.

EL TomoBetrote
Cuyapla og pa
eminedn kal otabepn
empdvela.

DA Stil veegten pa et
jeevnt, fast gulv.

SV Placera vagen pa ett
j&mnt och fast un-
derlag.

CS Upozornéni: V pfi-
padé prvniho pouziti
a zmény mista.

SL Napotek: Pri prvi
uporabi in menjavi
mesta postavitve.

HU Megjegyzés: els6é
hasznalat / helyval-
toztatas esetén.

RO Indicatie: La prima
utilizare si schimba-
rea locatiei.

SK Oznamenie: Pri pr-
vom pouziti a zmene
miesta.
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NO Plasser vekten pa et
jevnt og fast under-
lag.

FI Aseta vaaka tasai-

selle ja tukevalle

alustalle.

Postavte vahu na

pevny a rovny pod-

klad.

Cs

SL Tehtnico postavite
na évrsto podlago
oz. tla.

HU Allitsa a mérleget
szilard, vizszintes fe-
lUletre.

RO Asezati cantarul pe o
podea fixa neteda.

SK Vahu postavte na ro-
vnu a pevnu podla-
hu.
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Rutschgefahr! Nicht
mit nassen FiiBen auf
die Waage steigen.
Kippgefahr! Nicht ein-
seitig auf den duBers-
ten Rand steigen.
Danger of slipping!
Do not step onto the
scale with wet feet.
Danger of tipping!
Do not step onto the
outermost edge on
just one side.

Isque de glissade !
Ne pas monter sur le
pése-personne avec
les pieds mouillés.
Risque de bascu-
lement ! Ne pas se
placer sur les bords
extérieurs.

iPeligro de resbalo-
nes! No se suba a la
bascula con los pies
mojados. jPeligro de
vuelco! No suba al
borde mas exterior
por un lado.

Pericolo di scivola-
mento! Non salire
sulla bilancia con i pi-
edi bagnati. Pericolo
di ribaltamento! Non
salire sul bordo ester-
no e solo su un lato.
Kayma tehlikesi! Ter-
aziye islak ayaklarla
cikmayin. Devril-

me tehlikesi! Tek bir
kenarina gcikmayin.
OcCTOpPOXHO.
Ckonb3ko! He
BCTaBaliTe Ha

BECbI MOKPbIMM
Horamu. OnacHoCTb
onpoknapiBaHus!

He BcTaBaite Ha

PL

NL

PT

EL

DA

sV

BHELLUHWI Kpaii ¢
OLHOWN CTOPOHbI.
Niebezpieczenstwo
poslizgniecial Nie
stawac¢ na wage
mokrymi stopami.
Niebezpieczenstwo
przewrdcenia! Nie
stawac z jedne;j stro-
ny na krawedzi.
Slipgevaar! Ga niet
met natte voeten op
de weegschaal staan.
Kantelgevaar! Ga niet
op een van de bui-
tenste randen van de
weegschaal staan.
Perigo de escorre-
gar! Nao suba para a
balanca com os pés
molhados. Perigo de
tombar! Nao suba
para o bordo exterior
de um sé lado.
Kivéuvog ohioBnong!
Mnv aveBaivete otn
Cuyaptd pe Bpeypéva
modla. Kivouvog
avatportrg! Mnv
avePaivete atnv
€EWTEPLKI| AKPN HOVOV
amo TN pia mevpd.
Fare for at glide! Stil
dig ikke pa veegten
med vade fodder.
Vippefare! Sté ikke
pa den yderste kant i
den ene side.
Halkrisk! Stall dig
inte pa vagen med
bléta fotter. Produk-
ten kan tippa! Stall
dig inte pa ytterkan-
ten pa nagon av va-
gens sidor.

NO Sklifare! Ikke tra med

vate fotter pa stigen.
Fare for velting! Ikke

FI

Cs

SL

HU

klatre pa den ytters-
te kanten til stigen.
Liukastumisvaara
Ala astu vaa‘alle mé-
rin jaloin. Kaatumis-
vaara! Ald koskaan
astu vain toiselle
reunalle.

Nebezpeci uklouz-
nuti! Na vahu ne-
stoupejte mokryma
nohama. Nebezpe¢i
prevrhnutil Nestou-
pejte z jedné strany
na vnéjsi okraj vahy.
Nevarnost zdrsal Na
tehtnico ne stopite
mokri. Naprava se
lahko prevrne! Ne
stopite na zunanji
rob tehtnice.
Csuszasveszély! Ne
alljon vizes labbal a
mérlegre. Borulasve-
szély! Soha ne élljon
a mérleg egyik kiilsé
peremére.

RO Pericol de alun-

SK

AR

ecare! Nu va urcati
pe cantar cu picioa-
rele ude. Pericol de
rasturnare! Nu va
urcati niciodata pe
marginea exterioara.
Nebezpecenstvo
poSmyknutial
NestUpajte na vahu
s mokrymi nohami.
Nebezpecenstvo
prevratenia!
NestUpajte na
vonkajsi okraj na
jednej strane.
Y 1Y ) ha
Al s el e
150 s Y 1Y) b
Al il sa asd e
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2. Wiegen / Weighing / Pesée / Pesado / Pesatura / Tartma / BasewwuBaHue / Wazenie /
Wegen / Pesar / Zoyion / Vejning / Vagning / Foreta veiing / Punnitus / Vazeni /
Tehtanje / Mérés / Cantarire/ Vazenie / o5

Quickstart

DE Waage betreten.

EN Step onto the scale.

FR Montez sur le pese-
personne.

ES Subase a la bascula.

IT Salire sulla bilancia.

TR Teraziye gikin.

RU Bcrtartb Ha Becb!.

PL Wejdz na wage.

NL Stap op de
weegschaal.

PT Subir para a balan-
ca.

EL Avepeite otn
Cuyapla.

DA Treed op pa veegten.

SV Stéll dig pa vagen.
NO Ga opp pa vekten.
FI Astuvaa’alle.

CS Stoupnéte sina
vahu.

SL Stopite na tehtnico.

HU Alljon ra a mérlegre.

RO Asezati-va pe can-
tar.

SK Postavte sa na vahu.

AR .03l Lo sl
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Wahrend des Mess-
vorgangs still ste-
hen.

Stand still whilst
being weighed!

Ne bougez pas pen-
dant la mesure !
iDurante el proceso
de medicién perma-
nezca quieto!
Restare fermi duran-
te il processo di pe-
satural

Tartma esnasinda
hareketsiz durun!
Bo Bpewmsi B3BeLLM-
BaHWsl CTOITE He-
NOABUXHO!

PL Podczas wazenia
nalezy sta¢ bez ru-
chul

Sta stil tijdens het

wegen.

PT N&o se mexa duran-
te o processa de pe-
sagem!

EL Xtabeite akivntog
katda tn dadikacia
péTpnong!

DA St3 stille under vej-

ningen!

Sta stilla under mét-

ningen!

NO St3 stille mens veiin-
gen pagar!

sV

Fl Seiso punnituksen
aikana likkumatta.

CS Béhem véazeni stljte
tise!

SL Med tehtanjem stoj-
te mirno!

HU A mérés idején alljon
nyugodtan!

RO In timpul procesului
de masurare stati
nemiscat(a)!

SK Pocas merania stojte
pokojne.

AR b il dlee ol i
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Batterie leer
Battery empty
Batterie vide
Pilas agotadas
Batterie esauste
Pil bos
Batapeiika
paspsiKeHa
Zuzyta bateria

Maximale Tragkraft
Uberschritten
Maximum weight
capacity exceeded
Poids maximal dé-
passé

Capacidad de carga
méaxima superada
Superamento della
portata massima
Maksimum tasima
kapasitesinin tzerine
clktiniz

lMpeBbilweH
MakcyManbHbIA BEC

NL Batterij leeg

PT Bateria descarrega-
da

EL H pmatapia eivat
adela

DA Batteri tomt

SV Batteriet tomt

NO Batteri tomt

Fl Paristo tyhja

PL Przekroczo-
no maksymaing
nosnos¢

NL Maximale draag-
kracht overschreden

PT Capacidade de car-
ga maxima ultrapas-
sada

EL YmépBaon avwtatou

opiov avtoxng

Maksimal beerekraft

overskredet

SV Den maximala béar-
kraften ar 6verskri-
den

DA

CS Vybité baterie

SL Baterijski vlozki so
prazni

HU Az elem lemerilt

RO Baterie descéarcata

SK Batéria je vybita.

AR dadllde Ha 4, Ul

NO Maksimumsvekten
er overskredet

FI Maksimipaino ylittyy

CS PrekroCeni ma-
ximalni nosnosti

SL Prekoracena je ma-
ksimalna nosilnost

HU Tullépte a maximalis
teherbirast

RO Baterie descércata

SK Maximalna nosnost
bola prekro¢ena

AR =¥l aall 4as
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DE Allgemeine Hinweise

II II Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung

sorgfiltig durch, bewahren Sie sie fiir
den spateren Gebrauch auf, machen

Zeichenerklarung

Auf dem Gerét, in der Gebrauchsanweisung, auf der

Sie sie anderen Benutzern zugénglich
und beachten Sie die Hinweise.

Verpackung und auf dem Typschild des Geréts werden

folgende Symbole verwendet:

WARNUNG
Warnhinweis auf Verletzungsgefahren oder
Gefahren fir Ihre Gesundheit.

ACHTUNG
Sicherheitshinweis auf mégliche Schaden an
Gerat/Zubehor.

Anweisung lesen

Verpackungskomponenten trennen und entspre-
chend der kommunalen Vorschriften entsorgen.

Kennzeichnung zur Identifikation des Verpa-

ckungsmaterials.

A = Materialabkirzung, B = Materialnummer:
1-7 = Kunststoffe, 20-22 = Papier und Pappe

Entsorgung gemaB Elektro- und Elektronik-Alt-
gerate EG-Richtlinie WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment)

Schadstoffhaltige Batterien nicht im Hausmiill
entsorgen
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Hersteller

CE-Kennzeichnung

Dieses Produkt erflillt die Anforderungen
der geltenden europdischen und nationalen
Richtlinien.

Konformitatsbewertungszeichen flir GroBbri-
tannien

Die Produkte entsprechen nachweislich den An-
forderungen der Technischen Regelwerke der
EAWU

~—[nCc| ~
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. Produkt und Verpackungskomponenten trennen
é und entsprechend der kommunalen Vorschriften

Importeur Symbol

entsorgen.

/\ warNUNG
¢ Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern!

¢ Nicht flir den gewerblichen Einsatz vorgesehen.

¢ Sollten Sie noch Fragen zur Anwendung unserer Geréte
haben, so wenden Sie sich bitte an lhren Héndler oder
an den Kundenservice.

¢ Reparaturen dirfen nur vom Kundenservice oder autori-
sierten Handlern durchgeflihrt werden.

Hinweise zum Umgang mit Batterien
e Batterien immer korrekt und unter Berlicksichtigung der
Polaritaten (+ / -) einlegen. Batterien sauber und trocken
halten und von Wasser fernhalten. Stets den richtigen
Batterietyp wahlen.
Batterien und Kontakte des Batteriefachs niemals kurz-
schlieBen.
Batterien niemals aufladen, zwangsentladen, erhitzen,
zerlegen, deformieren, einkapseln oder modifizieren.
Niemals an Batterien schweiBen oder Ioten.
Batterien unterschiedlicher Herstellung, Kapazitat (neu
und gebraucht), GroBe und Typ innerhalb eines Gerétes
niemals mischen.
Explosionsgefahr! Nichtbeachtung der genannten
Punkte kann zu Personenschaden, Uberhitzung, Aus-
laufen, Entliiftung, Bruch, Explosion oder Feuer flihren.
Wenn eine Batterie ausgelaufen ist, Schutzhandschuhe
anziehen und das Batteriefach mit einem trockenen
Tuch reinigen.
Wenn Flussigkeit aus einer Batteriezelle mit Haut oder
Augen in Kontakt kommt, die betroffene Stelle mit Was-
ser auswaschen und &rztliche Hilfe aufsuchen.
Verschluckungsgefahr! Batterien auBerhalb der Reich-
weite von Kindern aufbewahren. Bei Verschlucken
sofort arztliche Hilfe aufsuchen.
Niemals Kindern erlauben, Batterien ohne Aufsicht
eines Erwachsenen auszutauschen.
Batterien entfernt von Metallgegensténden, in gut beliif-
teten, trockenen und kiihlen Radumen lagern.
Batterien niemals direkter Sonneneinstrahlung oder
Regen aussetzen.
Bei langerer Nichtnutzung Batterien aus dem Gerét
entfernen.
Entladene Batterien sofort und ordnungsgemas entsor-
gen. Batterien niemals im Feuer entsorgen.
Bei der Entsorgung, Batterien mit unterschiedlichen
elektrochemischen Systemen getrennt aufbewahren.
Die verbrauchten, vollkommen entladenen Batterien
mussen Sie Uber speziell gekennzeichnete Sammel-
behalter, Sondermullannahmestellen oder tiber den
Elektrohdndler entsorgen. Sie sind gesetzlich dazu ver-

pflichtet, die Batterien zu entsorgen.
Diese Zeichen finden Sie auf schad-
stoffhaltigen Batterien:
Pb = Batterie enthélt Blei,
Cd = Batterie enthélt Cadmium,
Hg = Batterie enthalt Quecksilber. Pb Cd Hg
Im Interesse des Umweltschutzes darf das
Gerat am Ende seiner Lebensdauer nicht mit E
dem Hausmidill entfernt werden. Die Entsorgung
kann iiber entsprechende Sammelstellen in —
Ihrem Land erfolgen. Entsorgen Sie das Gerat gemaf
der Elektro- und Elektronik-Altgerate EG-Richtlinie —
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Bei
Riickfragen wenden Sie sich an die fiir die Entsorgung
zustandige kommunale Behdrde.
ACHTUNG
¢ Belastbarkeit betragt max. 150 kg (330 Ib / 24 st), Ein-
teilung 100 g (0,2 Ib /0,01 st).



Reinigung: Sie kdnnen die Waage mit einem ange-
feuchteten Tuch reinigen, auf das Sie bei Bedarf etwas
Spiilmittel auftragen kénnen. Tauchen Sie die Waage
niemals in Wasser. Splilen Sie sie auch niemals unter
flieBendem Wasser ab.

Schiitzen Sie die Waage vor St6Ben, Feuchtigkeit,
Staub, Chemikalien, starken Temperaturschwankungen,
elektromagnetischen Feldern und zu nahen Warme-
quellen.

Prifen Sie vor jeder Reklamation die Batterien und
wechseln Sie diese ggf. aus.

BATTERIEAUSTAUSCH:

Da das Batteriefach mit mindestens einer Schraube
gesichert ist, verwenden Sie zum Batteriewechsel ein
geeignetes Werkzeug (Schraubendreher).

GARANTIE
Nahere Informationen zur Garantie und den Garantiebe-
dingungen finden Sie im mitgelieferten Garantie-Faltblatt.

Irrtum und Anderungen vorbehalten

EN General advice

Read these instructions for use care-
fully and keep them for later use, be
sure to make them accessible to other
users and observe the information they
contain.

E

Signs and symbols

The following symbols are used on the device, in these
instructions for use, on the packaging and on the type
plate for the device:

WARNING
Warning instruction indicating a risk of injury
or damage to health

CAUTION
Safety note indicating possible damage to
the device/accessory

Read the instructions

Separate the packaging elements and dispose of
them in accordance with local regulations.

Marking to identify the packaging material.
A = Material code, B = Material number:
1-7 = Plastics, 20-22 = Paper and cardboard

Disposal in accordance with the Waste Electrical
and Electronic Equipment EC Directive - WEEE

Do not dispose of batteries containing hazar-
dous substances with household waste
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Manufacturer

L

CE labelling

This product satisfies the requirements

of the applicable European and national direc-
tives.

q3
UK

cA
EAL
X
®

A\ warNING

¢ Keep packaging material away from children!

¢ Not intended for commercial use.

¢ Should you have any questions regarding operation
and usage of our appliances, please contact your local
retailers or Customer Service.

¢ Repairs must only be carried out by Customer Services
or authorised suppliers.

Notes on handling batteries
Always insert the batteries correctly, taking into account
the polarity (+ / -). Keep batteries clean and dry and
away from water. Always select the correct battery type.
Never short-circuit batteries and battery compartment
contacts.
Never charge, forcibly discharge, heat, disassemble,
deform, encapsulate or modify batteries.
Never weld or solder on batteries.
Never mix batteries of different manufacturers, capaci-
ties (new and used), size and type within a device.
Risk of explosion! Failure to comply with the points
mentioned above can result in personal injury, overhea-
ting, leakage, venting, breakage, explosion or fire.
If a battery has leaked, put on protective gloves and
clean the battery compartment with a dry cloth.
If your skin or eyes come into contact with battery fluid,
rinse the affected areas with water and seek medical
assistance.
Choking hazard! Keep batteries out of the reach of
children. Seek medical attention immediately if swal-
lowed.
Never allow children to replace batteries without adult
supervision.
Store batteries away from metal objects in a well-venti-
lated, dry and cool place.
Never expose batteries to direct sunlight or rain.
Remove batteries from the device if it is not going to be
used for a long period of time.
Dispose of discharged batteries immediately and pro-
perly. Never dispose of batteries in fire.
When disposing of batteries, keep batteries with diffe-
rent electrochemical systems separate.
The empty, completely flat batteries must be disposed
of through specially designated collection boxes, recy-
cling points or electronics retailers. You are legally
required to dispose of the batteries.

United Kingdom Conformity Assessed Mark

The products demonstrably meet the require-
ments of the Technical Regulations of the EAEU.

Separate the product and packaging elements
and dispose of them in accordance with local
regulations.

Importer symbol




The codes below are printed on
batteries containing harmful substances:
Pb = Battery contains lead,
Cd = Battery contains cadmium,
Hg = Battery contains mercury.
For environmental reasons, do not dis-
pose of the device in the household
waste at the end of its useful life. Dispose of the
unit at a suitable local collection or recycling
point. Dispose of the device in accordance with
EC Directive - WEEE (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment). If you have any questions, please
contact the local authorities responsible for waste dis-
osal.

CAUTION
Max. capacity 150 kg (330 Ib / 24 st), Graduation 100 g
(0.21b/0,01 st).
Cleaning: You can clean the scale with a damp cloth
and a little washing up liquid, if required. Never immerse
the scale in water or rinse it under running water.
Protect the scale against knocks, damp, dust, chemi-
cals, drastic changes in temperature, electromagnetic
fields and sources of heat that are too near.
Before making a claim, please check the batteries and
replace them if necessary.
BATTERY EXCHANGE:
As the battery compartment is secured with at least one
screw, use an appropriate tool (screwdriver) for battery
change.

Pb Cd Hg

WARRANTY
Further information on the warranty and warranty condi-

ti

ons can be found in the warranty leaflet supplied.
Subject to errors and changes

FR Conseils d’ordre général

Lisez attentivement cette notice,
conservez-la pour un usage ultérieur,
mettez-la a disposition des autres uti-
lisateurs et suivez les consignes qui y
figurent.

E

Symboles utilisés
Les symboles suivants sont utilisés sur le mode d’emploi,

S

ur I'emballage et sur la plaque signalétique de I'appareil :

AVERTISSEMENT
Ce symbole vous avertit des risques de bles-
sures ou des dangers pour votre santé.

ATTENTION

Ce symbole vous avertit des éventuels dom-
mages au niveau de I'appareil ou d’un ac-
cessoire.

Lire les consignes

Séparer les composants d’emballage et les éli-
miner conformément aux prescriptions com-
munales.

& B &>

Etiquette d’identification du matériau

Q d’emballage.
Cq) A = Abréviation de matériau, B = Référence de
matériau :

1-7 = plastique, 20 - 22 = papier et carton

Elimination conformément & la directive euro-
péenne WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) relative aux déchets d’équipements
électriques et électroniques

A
|
Pb Cd Hg

Ne pas jeter les piles a substances nocives avec
les déchets ménagers

Fabricant

]

Signe CE
Ce produit répond aux exigences des directives
européennes et nationales en vigueur.

Marquage de conformité UKCA

q3
UK
cA

Les produits sont complétement conformes aux
exigences des réglements techniques de I'UEEA.

EAL

Séparer le produit et les composants
d’emballage et les éliminer conformément aux
prescriptions communales.

Symbole de I'importateur

&
®

A AVERTISSEMENT

Eloignez les enfants du matériel d’emballage !

Non prévue pour un usage industriel.

Pour toute question concernant I'utilisation de nos
appareils, adressez-vous & votre revendeur ou au ser-
vice apres-vente de.

Seul le service client ou un opérateur autorisé peut pro-
céder a une réparation.

A Remarques relatives aux piles

Insérez toujours les piles correctement, en tenant
compte des polarités (+/-). Maintenir les piles propres et
seches et les maintenir a I'abri de I'eau. Toujours choisir
le type de pile correct.

Ne jamais court-circuiter les piles et les contacts du
compartiment a piles.

Ne jamais charger, décharger de force, chauffer,
démonter, déformer, encapsuler ou modifier les piles.
Ne jamais souder ni braser sur les piles.

Ne jamais mélanger des piles de différentes fabrica-
tions, capacités (neuves et usagées), tailles et types au
sein d’'un méme appareil.

Risque d’explosion ! Le non-respect de ces consig-
nes peut entrainer des blessures, une surchauffe, une
fuite, une évacuation, une rupture, une explosion ou un
incendie.

Si une pile a coulé, enfiler des gants de protection et
nettoyer le compartiment a piles avec un chiffon sec.
Si du liquide de la cellule de pile entre en contact avec
la peau ou les yeux, rincer la zone touchée avec de
I’eau et consulter un médecin.



Risque d’ingestion ! Conserver les piles hors de portée
des enfants. En cas d’ingestion, consulter immédiate-
ment un médecin.

Ne laissez pas les enfants changer les piles sans la sur-
veillance d’un adulte.

Stocker les piles a I'écart d’objets métalliques, dans
des locaux frais, secs et bien aérés.

Ne pas exposer les piles a la lumiere directe du soleil
ou a la pluie.

En cas de non-utilisation prolongée, retirer les piles de
I'appareil.

Jeter immédiatement et correctement les piles déchar-

ES Indicaciones generales

Lea atentamente estas instrucciones de
uso, consérvelas para su futura utiliza-
cion, péngalas a disposicion de otros
usuarios y respete las indicaciones.

E

Simbolos

En el aparato, en las instrucciones de uso, en el embalaje
y en la placa de caracteristicas del aparato se utilizan los
siguientes simbolos:

ADVERTENCIA
Indicacién de advertencia sobre peligro de le-
siones o riesgos para su salud.

ATENCION
Indicacién de seguridad sobre posibles da-
fios del aparato o de los accesorios.

Leer las instrucciones

Separe los componentes del envase y eliminelos
conforme a las disposiciones municipales.

gées. Ne jamais jeter les piles dans le feu.
Lors de la mise au rebut, les piles doivent étre stockées
Les piles usagées et completement déchargées doivent
étre mises au rebut dans des conteneurs spéciaux ou
déposées chez un revendeur d’appareils électriques.
Lélimination des piles est une obligation légale qui
Ces pictogrammes se trouvent sur
les piles a substances nocives :
Cd = pile contenant du cadmium,
Hg = pile contenant du mercure.
I'environnement, I'appareil ne doit pas étre jeté
avec les ordures ménageres a la fin de sa durée E
des points de collecte compétents dans votre ™=
pays. Veuillez éliminer I'appareil conformément a la
Electronic Equipment) relative aux appareils électriques
et électroniques usagés. Pour toute question, adressez-
tion et du recyclage de ces produits.

ATTENTION

Graduation 100 g (0,2 Ib / 0,01 st).
Nettoyage: vous pouvez nettoyer la balance avec un
est quelques gouttes de liquide vaisselle. Ne plon-
gez jamais la balance dans I'eau. Ne la nettoyez
Protégez la balance contre les coups, I'humidité, la
poussiére, les produits chimiques, les fortes varia-
tiques et les sources de chaleur trop proches.
Avant toute réclamation, vérifiez I'état des batteries
CHANGEMENT DES PILES:
Le compartiment a piles est fixé avec au moins une
pour changer les piles.

GARANTIE

de garantie, veuillez consulter la fiche de

garantie fournie.

séparément des différents systemes électrochimiques.
aux points de collecte réservés a cet usage ou bien
vous incombe.
Pb = pile contenant du plomb,
Pb Cd Hg
Dans I'intérét de la protection de
de service. L'élimination doit se faire par le biais
directive européenne — WEEE (Waste Electrical and
vous aux collectivités locales responsables de I'élimina-
Résistance jusqu’a 150 kg (330 Ib / 24 st),
chiffon humide sur lequel vous déposerez si besoin
jamais sous I’'eau courante.
tions de température, les champs électromagné-
et changez-les le cas échéant.
vis. Vous devez utiliser un outil approprié (tournevis)
Pour plus d’informations sur la garantie et les conditions
Sous réserve d’erreurs et de modifications

Etiquetado para identificar el material de em-
balaje.

A = abreviatura del material, B = nimero de ma-
terial:

1-7 = plasticos, 20-22 = papel y cartén

Eliminacién segun la Directiva europea sobre
residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(RAEE)

= - QBB B

No deseche con la basura doméstica pilas que
contengan sustancias téxicas

Pb Cd Hg

Fabricante

Marcado CE
Este producto cumple los requisitos de las direc-
tivas europeas y nacionales vigentes.

Marcado UKCA (Conformidad Evaluada del
Reino Unido, por sus siglas en inglés)

Est4 demostrado que los productos cumplen los
requisitos de las normas técnicas de la Unién
Econdmica Euroasiatica.

—[AC| N
Enxml

Separe el producto y los componentes del en-
vase y eliminelos conforme a las disposiciones
municipales.

T

Simbolo del importador

®

/\ ADVERTENGIA
¢ ;Mantenga a los nifios alejados del material de embalaje!
¢ Dispositivo no previsto para el uso industrial.




e Sitodavia tuviese preguntas sobre la utilizacién de
nuestros aparatos, sirvase dirigirse a nuestro represen-
tante o al servicio técnico de.

e Las reparaciones solo deben ser realizadas por el servi-
cio al cliente o comerciantes autorizados.

Indicaciones para la manipulacién de pilas
Colocar las pilas correctamente teniendo en cuenta
la polaridad (+/-). Mantener las pilas limpias y secas y
alejadas del agua. Seleccionar siempre el tipo de pila
correcto.
No cortocircuite nunca las pilas ni los contactos del
compartimento de las pilas.
No cargue, descargue, caliente, desmonte, deforme,
encapsule ni modifique nunca las pilas.
No suelde nunca nada a las pilas.
No mezcle pilas de distintos fabricantes, capacidades
(nuevas y usadas), tamafos y tipos en un mismo apa-
rato.
iPeligro de explosion! El incumplimiento de estas
indicaciones podria producir lesiones personales, sob-
recalentamiento, fugas, escapes, roturas, explosion o
incendio.
Si se derrama el liquido de una pila, péngase guantes
protectores y limpie el compartimento de las pilas con
un pafio seco.
En caso de que el liquido de una pila entre en contacto
con la piel o los ojos, lave la zona afectada con agua y
busque asistencia médica.
iPeligro de asfixia! Mantener las pilas fuera del alcance
de los nifios. En caso de ingestién, acuda inmediata-
mente a un médico.
No permita nunca que los nifios cambien las pilas sin la
supervisién de un adulto.
Guarde las pilas alejadas de los objetos metalicos, en
un lugar fresco, seco y bien ventilado.
No exponga las pilas a la luz solar directa ni a la lluvia.
Si no va a utilizar el aparato durante un periodo de
tiempo prolongado, retire las pilas.
Las pilas descargadas deben desecharse de forma
inmediata y adecuada. Nunca arroje las pilas al fuego.
Cuando deseche las pilas, guérdelas por separado en
funcién de los distintos sistemas electroquimicos.
Las pilas usadas, completamente descargadas, deben
eliminarse a través de contenedores de recogida sefia-
lados de forma especial, los puntos de recogida de
residuos especiales o a través de los distribuidores de
equipos electronicos. Los usuarios estan obligados por
ley a eliminar las pilas correctamente.
Estos simbolos se encuentran en
pilas que contienen sustancias tdxicas:
Pb: la pila contiene plomo.
Cd: la pila contiene cadmio.
Hg: la pila contiene mercurio.
Para proteger el medio ambiente no se

Pb Cd Hg

debe desechar el aparato al final de su vida util E
junto con la basura doméstica. Se puede des-
echar en los puntos de recogida adecuados —

disponibles en su zona. Deseche el aparato

segun la Directiva europea sobre residuos de aparatos

eléctricos y electrénicos (WEEE). Para mas informacion,

pdngase en contacto con la autoridad municipal com-
etente en materia de eliminacion de residuos.

ATENCION

¢ |acapacidad de carga es de max. 150 kg (330 Ib /
24 st), Precision 100 g (0,2 Ib /0,01 st).
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¢ Limpieza: la balanza puede limpiarse con un pafio
huimedo, aplicando en caso necesario un poco de
detergente liquido. No sumerja nunca la balanza, ni la
lave bajo un chorro de agua.

Proteja la bascula de golpes, humedad, polvo, sus-
tancias quimicas, grandes cambios de temperatura,
campos electromagnéticos y de la cercania de fuentes
de calor.

Antes de cada reclamo controle las pilas y en caso de
que fuese necesario cambielas.

CAMBIO DE PILAS:

El compartimento de las pilas est4 asegurado con al
menos un tornillo, por lo que, para cambiar las pilas,
deberd utilizar una herramienta adecuada (destornilla-
dor).

GARANTIA

Encontrara mas informacion sobre la garantia y las condi-
ciones de la misma en el folleto de garantia
suministrado.

Sous réserve d’erreurs et de modifications

IT Indicazioni generali

Leggere attentamente le presenti istru-
zioni per l'uso, conservarle per impie-
ghi futuri, renderle accessibili ad altri
utenti e attenersi alle indicazioni.
Spiegazione dei simboli

seguenti simboli sono utilizzati sull‘apparecchio,

nelle istruzioni per I'uso, sull‘imballo e sulla targhetta
dell‘apparecchio:

AVVERTENZA
Avvertimento di pericolo di lesioni o di pericoli
per la salute.

ATTENZIONE
Indicazione di sicurezza per possibili danni
all‘apparecchio/agli accessori

Leggere le istruzioni

Separare i componenti dell'imballaggio e smaltirli
secondo le norme comunali.

Etichetta di identificazione del materiale di im-
ballaggio.

A = abbreviazione del materiale, B = codice ma-
teriale:

1-7 = plastica, 20-22 = carta e cartone

Smaltimento secondo la direttiva europea sui
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettro-
niche (RAEE)

Non smaltire le batterie contenenti sostanze tos-
siche insieme ai rifiuti domestici

=) - B B

Pb Cd Hg

Produttore

L

Marchio CE
Il presente prodotto soddisfa i requisiti
delle direttive europee e nazionali vigenti.

(@)
m




UK

Marchio UKCA (valutazione di conformita nel
Regno Unito)

| prodotti sono comprovatamente conformi ai re-
quisiti delle normative tecniche dell'UEE.

CA
EAL

Separare il prodotto e i componenti
dell'imballaggio e smaltirli secondo le norme
comunali.

&

Simbolo importatore

®

/N AWERTENZA

Tenere lontani i bambini dal materiale d’imballaggio!
Non adatta all’utilizzo commerciale.

In caso di dubbi o domande circa I'impiego delle nostre
apparecchiature, rivolgersi al rivenditore o al servizio
clienti.

Le riparazioni possono essere effettuate solo dal Servi-
zio clienti o da rivenditori autorizzati.

Avvertenze sull’uso delle batterie
Inserire sempre le batterie correttamente e rispettando
le polarita (+ / -). Tenere le batterie pulite, asciutte e
lontano dall’acqua. Scegliere sempre il tipo di batteria
corretto.
Non cortocircuitare mai le batterie e i contatti del vano
batterie.
Non caricare, scaricare in modo forzato, riscaldare,
smontare, deformare, incapsulare o modificare le bat-
terie.
Non saldare o brasare mai le batterie.
Non utilizzare mai contemporaneamente batterie di
diversa fabbricazione, capacita (nuove e usate), dimen-
sioni e tipo all'interno dello stesso apparecchio.
Rischio di esplosione! Il mancato rispetto di questi
punti puo provocare lesioni personali, surriscalda-
mento, fuoriuscite di liquido, di gas, rottura, esplosione
o incendio.
In caso di fuoriuscita di liquido dalle batterie, indossare
guanti protettivi e pulire il vano batterie con un panno
asciutto.
Se il liquido di una batteria viene a contatto con la pelle
o con gli occhi, sciacquare le parti interessate con
acqua e consultare un medico.
Pericolo d’ingestione! Tenere le batterie fuori dalla
portata dei bambini. In caso di ingestione consultare
immediatamente un medico.
Non permettere mai ai bambini di sostituire le batterie
senza la supervisione di un adulto.
Conservare le batterie lontano da oggetti metallici, in un
luogo ben ventilato, fresco e asciutto.
Non esporre mai le batterie alla luce diretta del sole o
alla pioggia.
In caso di inutilizzo prolungato, rimuovere le batterie
dall’apparecchio.
Smaltire le batterie scariche immediatamente e in modo
corretto. Non gettare mai le batterie nel fuoco.
In fase di smaltimento, tenere separate I'una dall’altra le
batterie con diversi sistemi elettrochimici.
Smaltire le batterie esauste e completamente scariche
negli appositi punti di raccolta, nei punti di raccolta per
rifiuti tossici o presso i negozi di elettronica. Lo smalti-
mento delle batterie € un obbligo di legge.

11

| simboli riportati di seguito indicano

che le batterie contengono sostanze
tossiche.

Pb = batteria contenente piombo,

Cd = batteria contenente cadmio,

Hg = batteria contenente mercurio.

A tutela dell’ambiente, al termine del suo
utilizzo I'apparecchio non deve essere smaltito
nei rifiuti domestici. Lo smaltimento deve essere
effettuato negli appositi centri di raccolta. Smal-
tire 'apparecchio secondo la direttiva europea
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(WEEE). Per eventuali chiarimenti, rivolgersi alle autorita
comunali competenti per lo smaltimento.

ATTENZIONE
Portata max. 150 kg (330 Ib / 24 st),
Graduazione 100 g (0,2 Ib /0,01 st).
Pulizia: pulire la bilancia con un panno umido e, se
necessario, con un po’ di detersivo. Non immergere mai
la bilancia in acqua, né lavarla sotto I'acqua corrente.
Non esporre la bilancia a urti, umidita, polvere, prodotti
chimici, forti sbalzi di temperatura, campi elettromagne-
tici e fonti di calore troppo vicine.
Prima di inoltrare eventuali reclami, testare le batterie e
se necessario sostituirle.
SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE:
Poiché il vano batterie & chiuso con almeno una vite,
utilizzare un utensile appropriato (cacciavite) per sosti-
tuire le batterie.

Pb Cd Hg

)74

GARANZIA
Per ulteriori informazioni sulla garanzia e sulle condizioni di
garanzia, consultare la scheda di garanzia fornita.

Possibili errori e variazioni

TR Genel agiklamalar

Liitfen bu kullanim kilavuzunu dikkatle
okuyun, ileride kullanmak lizere sakla-
yin, diger kullanicilarin erisebilmesini
saglayin ve icindeki yonergelere uyun.

E

isaretlerin agiklamasi

Cihazin tzerinde, kullanim kilavuzunda, ambalajinda ve
model etiketinde asagdidaki simgeler kullaniimistir:

UYARI
Yaralanma tehlikelerine veya sagliginizla ilgili
tehlikelere yonelik uyari.

DIKKAT
Cihazdaki ve aksesuarlarindaki olasi hasarlara
yonelik guivenlik uyarisi.

Talimati okuyun

Ambalaj bilesenlerini ayirin ve belediyenin
kurallarina uygun olarak bertaraf edin.

Ambalaj malzemesinin tanimlanmasi igin
kullanilan isaret.

A = malzeme kisaltmasi, B = malzeme numarasi:
1-7 = plastikler, 20 -22 = k&gt ve karton

-5 QB> B




Elektrikli ve elektronik atik cihazlarla ilgili AB di-
rektifine (WEEE - Waste Electrical and Electronic
Equipment) uygun sekilde bertaraf edilmelidir

Zararll madde igeren pilleri evsel atiklarla birlikte

Pb Cd Ho bertaraf etmeyin
‘ Uretici
CE isareti

Bu driin gerekli Avrupa direktiflerinin ve ulusal di-
rektiflerin gerekliliklerini karsilar.

Birlesik Krallik igin Uygunluk Degerlendirmesi
Yapildi Isareti

Uriinler, AEB'nin belirledigi teknik kurallarin
gerektirdigi sartlara kesin bir sekilde uymaktadir.

=7 Uriinti ve ambalaj bilegsenlerini ayirn ve belediye-
§¥ | nin kurallarina uygun olarak bertaraf edin.

ithalatci simgesi

A\ uvari

¢ Cocuklar ambalaj malzemesinden uzak tutun!

e Ticari amagh kullanim igin éngdrilmemistir.

¢ Aletlerimizin kullanimlari hakkinda baska sorulariniz
varsa, saticiniza veya Msteri Servisine bagvurunuz.

o Tamir islemleri yalnizca misteri servisi veya yetkili sati-
cilar tarafindan yapilabilir.

Pillerle temas etme durumu igin uyarilar
Pilleri her zaman kutup yonlerine (+ / -) dikkat ederek
dogru sekilde yerlestirin. Pilleri temiz ve kuru sekilde
muhafaza edin ve sudan uzak tutun. Her zaman dogru
pil tipini segin.
Pilleri ve pil bdlmesi kontaklarini asla kisa devre
yaptirmayin.
Pilleri asla sarj etmeyin, zorla desarj etmeyin, isitmayin,
pargalarina ayirmayin, deforme etmeyin, kapstllemeyin
veya modifiye etmeyin.
Piller Uizerinde asla kaynaklama veya lehimleme
yapmayin.
Bir cihaz iginde asla farkli Ureticiye ait, farkli kapasitelere
(veni ve kullanilmis), boyutlara ve tiplere sahip pilleri bir-
likte kullanmayin.
Patlama tehlikesi! Belirtilen noktalara uyulmamasi fizik-
sel yaralanmalara, asiri Isinmaya, sizintiya, hava tahliye-
sine, kinlmaya, patlamaya veya yangina neden olabilir.
Bir pil akarsa koruyucu eldiven giyin ve pil bélmesini
kuru bir bezle temizleyin.
Pilden sizan sivi cilt veya gdzlerle temas ettiginde, ilgili
yeri suyla yikayin ve bir hekime basvurun.
Nefes borusuna kagma tehlikesi! Pilleri cocuklarin
erisemeyecegi bir yerde muhafaza edin. Yutulmasi
durumunda derhal tibbi yardim alin.
Cocuklarin bir yetiskinin gozetiminde degilken pilleri
degistirmelerine asla izin vermeyin.
Pilleri metal cisimlerden uzak, iyi havalandinimig, kuru
ve serin ortamlarda muhafaza edin.

Pilleri asla dogrudan glines 1sigina veya yagmura maruz
birakmayin.

Uzun siire kullanmayacagdiniz durumlarda pilleri cihaz-
dan cikartin.

Bosalan pilleri derhal ve uygun sekilde bertaraf edin.
Pilleri asla atese atarak bertaraf etmeyin.
Pilleri bertaraf ederken, farkli elektrokimyasal sistemlere
Kullaniimig, sarji tamamen bosalmis piller 6zel isaretli
toplama kutularina atilarak, 6zel ¢op alma yerlerine
veya elektrikli cihaz saticilarina teslim edilerek bertaraf
sorumlulugunuzdadir.
Bu isaretler, zararl madde iceren
pillerin (izerinde bulunur:
Cd = Pil kadmiyum igeriyor,
Hg = Pil civa ieriyor. Pb Cd Hg
Cevreyi korumak icin, kullanim émrii sona erdik- E
mayin. Cihaz, lilkenizdeki uygun atik toplama
merkezleri lizerinden bertaraf edilebilir. Cihazi
(Waste Electrical and Electronic Equipment) uygun ola-
rak bertaraf edin. Bertaraf etme ile ilgili sorularinizi, ilgili
erel makamlara iletebilirsiniz.
* Yiikleme kapasitesi maks. 150 kg (330 lb / 24 st), Olgek-
lendirme 100 g (0,2 Ib / 0,01 st).
Temizlik: Uzerine gerekirse biraz sivi temizlik maddesi
Teraziyi hi¢ bir zaman suya sokmayiniz. Teraziyi asla
akar suda yikamayiniz.
Teraziyi darbelerden, nemden, tozdan, kimyasallardan,
dan ve cok yakin isi kaynaklarindan koruyun.
Her reklamasyon éncesinde pilleri kontrol edin ve gere-
kirse degistirin.
Pil bélmesi en az bir vidayla sabitlendiginden pil degi-
simi i¢in uygun bir alet (tornavida) kullanin.
GARANTI
birlikte verilen garanti brosiriinde bulabilirsiniz.
Hata ve degisiklik hakki saklidir
RU O6ue ykasaHus

sahip pilleri ayri olarak saklayin.
edilmelidir. Pillerin bertaraf edilmesi, yasal olarak sizin
Pb = Pil kursun igeriyor,
ten sonra cihazi ev atiklariyla birlikte elden ¢ikar-
hurda elektrikli ve elektronik esya direktifine - WEEE
DiKKAT
konulmufl bir nemli bez ile teraziyi temizleyebilirsiniz.
asin sicaklik degisikliklerinden, elektromanyetik alanlar-
PIL DEGISIMI:
Garanti ve garanti kosullari ile ilgili ayrintili bilgileri cihazla
A

BHuMMaTeNbHO NPOYTUTE [AaHHYIO
WHCTPYKUMIO MO MPUMEHEHUI,
coxpaHuTe ee AN nocnegyouiero
MCMoNb30BaHUsA, XpaHUTE ee B MecTe,
LOCTYMHOM ANsl APYruX nosib3oBaTenei,
1 cnepyiiTe ee yKa3aHUsIM.

MosicHeHus kK cumsonam

Ha npn6ope, B MHCTPYKLWM MO NPUMEHEHWIO, Ha YaKoBKe
1 prpmeHHON Tabnmyke npubopa Ncnonb3ayTest
crnepytoLe CUMBONbI.

NPEAOCTEPEXXEHUE
A Mpenynpexzaet 06 onacHoCTY
TPaBMMPOBaHYIS MK yiiep6a A5t 3OPOBbSI.




BHUMAHUE
Yka3biBaeT Ha BO3MOXHbIE NOBPEXAEHUS
npuéopa/npuHaanexHocTen.

MpoyTUTE MHCTPYKLMIO

Yaanute anemeHTbl yNakoBK1 1 yTUAU3NPYIATE UX
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMW NPEANNCAHNSMM.

MapkupoBka ans npeHTudmuKaumm
yNaKoBOYHOrO Matepuana.

A = cokpaLLeHHoe 0603HaveHre matepuana, B =
HOMep MaTepuana:

1-7 = nnactuk, 20-22 = 6ymara n KapToH

YTnnusauus npuéopa B COOTBETCTBIN C
avpekTBol EC no oTxoaam anekTpu4eckoro u
aneKTpoHHoro o6opyaosaHus — WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment)

He yTnnusunpyiite BMecTe ¢ GbITOBBIM MyCOPOM
6aTapelik, cofepxxalLe TOKCUYHbIE BELLEeCTBa

M3rotosuTtens

3Hak CE

370 U3AENMe COOTBETCTBYET TPEGOBAHAM
[LEeiCTBYIOLMX EBPOMENCKIX 1 HaLOHabHBIX
OVIPEKTUB.

3Hak cooTBeTCTBIA TPeGOBaHNAM
BenvkobpuTaHim

MpopayKuKs npoLuna nofsepxaeHne
COOTBETCTBUS TPEGOBAHNAM TEXHUYECKNX
pernameHToB EAQC.

CHUMMTE YNakoBKY C U3AENNs 1 YTUAN3NpyiiTe
€€ B COOTBETCTBUN C MECTHBIMY
npeanucaHnsamu.

CumBon UMMopTepa

A NPEAOCTEPEXXEHUE

¢ He paBaliTe ynakoBO4HbIi MaTepuan getam!
* He npepHa3HayeHbl Ansi KOMMEPYECKOro 1cnonb30Ba-
HUS.
Ecnn y Bac umetotcst Bonpockl 06 1CMOb30BaHNN
Haluero npubopa, obpallantech, noxanyncra, K
Bawwemy npogasLy vnu B CEPBUCHYIO CIyXOy.
PeMOHT gomieH Nporn3BoANTLCS TONBKO CEPBICHON
cny>x601 UM aBTOPU30BaHHbLIMY TOPrOBLIMW NPEACTa-
BUTENAMMU.

O6palyeHue ¢ afiemeHTamy NUTaHus
¢ Bcerga npaBunbHo yctaHasnvsainTe 6atapenku
C Y4YETOM nonsipHocTy (+/-). CnepuTe, YTOOLI
6aTapeiiki Gbinn YUCTBIMU 1 CyXWUMW, 3almLaiTe
UX OT BO3[ENCTBUA Bogbl. Bcerpa Buibupaite
6aTapelikn noaxogsiLero Tuna.
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He ponyckaite KOpPOTKOro 3amblkaHns 6atapeek

1 KOHTaKTOB 6aTapeiiHoro otceka.

3anpetLuaetcs 3apsxarb, MPUHYAUTENBHO

paspsKarb, Harpesartb, pasbupartb, fAedopmuposars,
repMeT3npoBaTh U MoguduLMpoBaTs 6aTapenki.

o 3anpellaeTcs cBapuBaTth UK 3anansatb 6aTapeiki.
He ncnonbayiite BHYTpY Nprbopa 6atapenku

pasHbIX NPOVN3BOANTENEN, Pa3HON EMKOCTM (HOBbIE

1 NCMONb30BaHHbIE), Pa3HOro pasmepa 1 Tuna.
OnacHocTb B3pbiBa! HecobniogeHne ykazaHHbIX
NpaBun MOXET NMPUBECTN K TPaBMaM, neperpesy,
BbITEKAHUIO, BbIMYCKY BO3MyXa, NONOMKE, B3PbIBY NN
BO3ropaHuio.

Ecnu 6aTapeiika notekna, O4nCTUTE OTCEK Anst
6aTapeek cyxoi candeTkoi, NpeaBapuTENbLHO Haes
3alUMTHbIEe NepyaTku.

Mpu nonagaHnm XnEKocT 13 6aTapenkit Ha Koxy

UK B rnasa Heo6XOAMMO MPOMbITH COOTBETCTBYIOLLMIA
y4acToK 60MbLUNM KONNYECTBOM BOAbI 1 06PATUTLCS

K Bpauy.

OnacHoCTb NporiaTbiBaHUs MeNKnX YyacTen!
XpaHuTe 6aTapeiiki B HeLOCTYNHOM Ans LeTell MecTe.
IMpu npornatbiBaHN HeMefleHHO 06PaTUTECh K Bpady.
Hwkorpa He no3BonsiiTe AETAM 3aMeHsTb 6aTapenku
6€e3 NprcmMoTpa B3pOCHbIX.

XpaHuTe 6atapeiiki BAanu oT MeTanIn4ecKnx
NPEOMETOB, B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMBIX, CYXUX

1 NPOXNaAHbIX MOMELLEHUSX.

He noppepraiite 6atapelikii BO3OENCTBIIO NPSMbIX
CONHEYHbIX NyYeit Unn JoXAA.

Ecnu npubop gnntensHoe Bpems He MCMonb3yeTcs,
U3BMNEKMUTE U3 HEro BaTapeiku.

Pa3psikeHHble 6aTapeiiku cnegyeT HemMeaneHHo
YTUNN3MPOBaTh Hapnexalm obpasom. He 6pocaiite
6aTtapelikn B OroHb.

Mpy yTUnmsauumn xpaHute 6atapeikn oTAeNbHO

OT PasNNYHbIX ANEKTPOXUMUYECKUX CUCTEM.
Bbi6pacbiBaiite 1CNONb30BaHHbIE, MONHOCTbLIO pa3psi-
XKeHHble 6aTapelikv B crielnanbHble KOHTENHepbI, caa-
BaiiTe B MyHKTbI MpYeMa CreLoTX0A0B UK B Mara3uHbl
3neKTPoo6opyaoBaHYs. 3aKoH 0653bIBaET Nob3oBaTte-
nein ob6ecneynTb yTUnm3aumnio 6atapeek.
3TV 3HaKN NPeAyNPeXAAIoT O HAMYNN
B 6aTapelikax TOKCUYHbIX BELLECTB:

Pb = cBuHed,
Cd = kagmui,
o = e Pb Cd Hg

B nHTEpecax 3alwmTbl OKpyXXatoLLei cpefpl no
OKOHYaHUM CpoKa Cry>xObl CneayeT yTunnaupo-

BaTb NPUGOP OTAENBHO OT 6bITOBOTO MycOpa.
YTuansauma [JomkHa Npon3BoaUTLECS Hepes
COOTBETCTBYIOLLME NYyHKTbI c60pa B Baluen ctpaHe.
Mpu6op cnepyeT yTUNN3nMpoBaTh cornacHo [upekTuse
EC no otxopam aneKkTpu4ecKoro n aneKTPoHHOro 060-
pynosanus - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). B cnyyae Bonpocos obpaluaiiteck B MeCT-
HYIO KOMMYHaIbHYt0 Cny>X0y, OTBETCTBEHHYIO 3a YTUnn-
3aLt0 OTXOA0B.

BHUMAHUE
o MakcumanbHas Harpyska coctasnset 150 kr (330 1b /
24 st), LleHa penenust 100 1 (0,2 b /0,01 st).
® YycTka: BeCbl MOXHO NPOTUPATh BNaXXHON TPAMKON,
NPy HEOGXOAUMOCTM C MPUMEHEHIEM MOIOLLIETO Cpes-
cTBa. He okyHalite Bechl B Bofly. Hukorza He motliTte
BECbI MOf, NPOTOYHOI BOAONA.



Bechl crieayeT NpefoxpaHsTh OT YAapoB, BNaXHOCTH,
MblN, XNMUKATOB, CUJIbHbBIX KONeGaHuii Temneparypsl,
3NEKTPOMArHUTHbIX MO U He YCTaHaBNMBATb UX
BONN3M CTOYHIKOB Tenna.

XO[MMOCTI 3aMeHuTe 6aTapeiiku.

3AMEHA BATAPEEK:

MocKonbKy akKyMynsiTOPHbIN OTCEK (DUKCUPYETCS Kak
MUHUMYM OFHUM BUHTOM, S 3aMeHbl

FTAPAHTUSA/CEPBUCHOE OBCITY>KUBAHUE

Bonee nogpobHas uHgopmaums no rapaHTum/cepsucy
Haxo[uUTCs B rapaHTUiHOM/CEPBICHOM TaNoHe, KOTOpbIii
BXO[UT B KOMM/EKT NOCTaBKU.

BO3MOXHbI OLLNGKY 1 USMEHEHNS

PL Wskazdwki ogoine

Nalezy doktadnie przeczytaé i zacho-

wag niniejsza instrukcje obstugi, prze-
l I| chowywaé ja w miejscu dostepnym dla

innych uzytkownikéw i przestrzegaé
podanych w niej wskazowek.

Objasnienie symboli

Na urzadzeniu, w instrukcji obstugi, na opakowaniu i tab-

liczce znamionowej urzadzenia zastosowano nastepujace

symbole:

OSTRZEZENIE

Wskazdwka ostrzegajaca przed
niebezpieczenstwem odniesienia obrazen lub
zagrozenia zdrowia

UWAGA

Zasada bezpieczenstwa odnoszaca sie do
ewentualnych uszkodzen urzadzenia/akce-
soriow.

> | B

Nalezy przeczyta¢ instrukcje

Oddzieli¢ elementy opakowania i zutylizowac¢ je
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Oznakowanie identyfikujace materiat opakowa-
niowy.

A = skrét nazwy materiatu, B = numer materiatu:
1-7 = tworzywa sztuczne, 20-22 = papier i tek-
tura

Utylizacja zgodnie z dyrektywa WE o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych

- WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment).

Baterii zawierajacych szkodliwe substancje nie
nalezy wyrzucaé¢ z odpadami z gospodarstwa
domowego.

) B | QE
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Producent

L

Oznakowanie CE

Niniejszy produkt spetnia wymagania
obowiazujacych dyrektyw europejskich i kra-
jowych.

(@)
m

Mepep 3asiBNeHEM NPeTEH3I NPOBEPLTE U NP Heob-
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UK

Oznaczenie zgodnosci z wymogami w Wielkiej
Brytanii

Produkty spetniaja wymogi przepiséw techni-
cznych obowigzujacych w Euroazjatyckiej Unii
Gospodarcze;.

CA
EAL

Oddzieli¢ produkt i elementy opakowania i
zutylizowac je zgodnie z lokalnymi przepisami.

&

Symbol importera

®

/\ OSTRZEZENIE

¢ Opakowanie nalezy trzyma¢ z dala od dziecil

¢ \Waga nie jest przeznaczona do uzytku komercyjnego.

¢ W przypadku dalszych pytan dotyczacych stosowania
naszych urzadzen prosimy o zwrdcenie sie do sprze-
dawcy lub dziatu obstugi klienta firmy.

¢ Naprawy moga by¢ przeprowadzane tylko przez serwis
producenta lub autoryzowanego dystrybutora.

Wskazowki dotyczace postepowania z bateriami
¢ Baterie nalezy zawsze wktada¢ prawidtowo
i z uwzglednieniem biegunowosci (+ / -). Baterie nalezy
utrzymywac w czystosci i w stanie suchym, a takze
trzymac je z dala od wody. Zawsze wybiera¢ odpo-
wiedni typ baterii.
Nigdy nie nalezy zwiera¢ baterii ani stykdw baterii.
Nigdy nie nalezy fadowa¢, wymuszac¢ roztadowywania,
podgrzewac, rozktada¢, deformowac, okrywaé ani
modyfikowaé baterii.
Nigdy nie nalezy spawaé ani lutowaé baterii.
Nigdy nie nalezy uzytkowa¢ jednoczesnie w jed-
nym urzadzeniu baterii réznigcych sie producentem,
pojemnoscig (nowe i uzywane), rozmiarem ani typem.
Zagrozenie wybuchem! Nieprzestrzeganie
powyzszych punktéw moze prowadzi¢ do obrazen
ciafa, przegrzania, wycieku, odpowietrzenia, pekniecia,
wybuchu lub pozaru.
Jesli z baterii wycieknie elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice
ochronne i wyczysci¢ komore baterii sucha szmatka.
Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skéra lub
z oczami, nalezy przemy¢ podraznione miejsca woda
i skontaktowac sie z lekarzem.
Niebezpieczenstwo potkniecia! Baterie nalezy
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. W razie
potkniecia niezwtocznie skontaktowaé sie z lekarzem.
Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom na wymiane baterii
bez nadzoru osoby dorostej.
Baterie nalezy przechowywac¢ z dala od przedmiotéw
metalowych, w dobrze wentylowanych, suchych
i chtodnych pomieszczeniach.
Nigdy nie wystawia¢ baterii na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani deszczu.
Wyija¢ baterie, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez diuzszy czas.
Roztadowane baterie nalezy zutylizowa¢ niezwtocznie
i w odpowiedni sposob. Nigdy nie nalezy wrzucac bate-
rii do ognia.
Podczas utylizacji baterie nalezy przechowywac
oddzielnie od réznych systeméw elektrochemicznych.



Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie nalezy wyrzu-
cac do specjalnie oznakowanych pojemnikéw zbior-
czych, przekazywa¢ do punktéw zbiérki odpadéw
specjalnych lub do sklepu ze sprzetem elektrycznym.
Uzytkownik jest zobowigzany do utylizacji baterii zgod-
nie z przepisami.

Na bateriach zawierajacych szkodliwe
zwigzki znajduja sie nastepujace
oznaczenia: Pb = bateria zawiera otéw,
Cd = bateria zawiera kadm,

Hg = bateria zawiera rteé.

Ze wzgledu na ochrone $rodowiska po

Pb Cd Hg

zakonczeniu uzytkowania urzadzenia nie wolno
wyrzuca¢ z odpadami domowymi. Utylizacje
nalezy zleci¢ w odpowiednim punkcie zbiérki —

w danym kraju. Urzadzenie nalezy zutylizowac

zgodnie z dyrektywa o zuzytych urzadzeniach elektrycz-

nych i elektronicznych - WEEE (Waste Electrical and

Electronic Equipment). W razie pytan nalezy zwrdcié sie

do odpowiedniej instytucji odpowiedzialnej za utylizacje.
UWAGA

Maksymalne obciazenie wynosi 150 kg (330 Ib / 24 st),

Doktadno$¢ 100 g (0,2 Ib / 0,01 st).

Czyszczenie: Wage mozna czysci¢ zwilzong $ciereczka,

na ktdra w razie potrzeby mozna natozy¢ troche ptynu

do mycia naczyn. Nigdy nie wolno zanurza¢ wagi w

wodzie.

Wage nalezy chronié¢ przed wstrzasami, wilgocia,

kurzem, chemikaliami, duzymi wahaniami temperatury

oraz polami elektromagnetycznymi. Urzadzenie nie

powinno znajdowacé sie zbyt blisko Zrédet ciepta.

Przed ztozeniem reklamacii nalezy zawsze sprawdzi¢

baterie i w razie potrzeby je wymienic.

WYMIANA BATERI:

Poniewaz komora baterii jest zabezpieczona przynaj-

mniej jedna $rubka, w celu wymiany baterii nalezy uzy¢

odpowiedniego narzedzia (Srubokretu).

GWARANCJA

Szczegotowe informacije na temat gwarancji i warunkéw

gwarancji znajduja sie w zatgczonej ulotce gwarancyjnej.

Zastrzega sie prawo do pomytek i zmian

NL Algemene aanwijzingen
Lees deze gebruiksaanwijzing aan-

I | dachtig door, bewaar deze voor later
gebruik, laat deze ook door andere

gebruikers lezen en neem alle aanwi-

jzingen in acht.

Verklaring van de symbolen

Op het apparaat, in de gebruiksaanwijzing, op de verpak-
king en op het typeplaatje van het apparaat worden de
volgende symbolen gebruikt:

WAARSCHUWING

Waarschuwing voor situaties met
verwondingstrisico’s of gevaar voor uw ge-
zondheid.

LET OP
Waarschuwing voor mogelijke schade aan het
apparaat of de toebehoren.

Instructie lezen

B B
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Scheid de verpakkingscomponenten en voer het
afval volgens de lokale voorschriften af.

Aanduiding voor de identificatie van het verpak-
kingsmateriaal.

A = materiaalafkorting, B = materiaalnummer:
1-7 = kunststoffen, 20-22 = papier en karton

Verwijder het apparaat conform de EU-richtlijn
voor afgedankte elektrische en elektronische ap-
paratuur - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

=g | - | QY

Batterijen die schadelijke stoffen bevatten, mo-
gen niet met het huisvuil worden weggegooid.

Pb Cd Hg

Fabrikant

CE-markering

Dit product voldoet aan de eisen

van de geldende Europese en nationale richt-
lijnen.

UKCA-markering (UK Conformity Assessed)

NC N
Dﬂmh

De producten voldoen aantoonbaar aan de eisen
van de technische voorschriften van de Eurazia-
tische Economische Unie (EEU).

EAL

Scheid het product en de verpakkingscompo-
nenten en voer het afval volgens de lokale voor-
schriften af.

&

Importeursymbool

®

/\ wAARSCHUWING

¢ Houd de verpakkingsmaterialen buiten bereik van kin-
deren.

¢ Niet bedoeld voor commercieel gebruik.

* Mocht u nog vragen hebben over de toepassing van
onze toestellen, neemt u contact op met uw handelaar
of met de klantendienst van.

¢ Reparaties mogen alleen door de klantenservice of
geautoriseerde handelaars worden uitgevoerd.

Tips voor de omgang met batterijen
¢ Plaats batterijen altijd op de juiste wijze en let daarbij
op de juiste polariteit (+/-). Houd batterijen schoon en
droog en uit de buurt van water. Kies altijd het juiste
type batterij.
Voorkom kortsluiting van de batterijen en van de con-
tacten van het batterijvak.
Laad batterijen nooit op, ontlaad ze niet geforceerd,
verhit ze niet, haal ze niet uit elkaar, vervorm ze niet,
kapsel ze niet in en pas ze ook niet aan.
Voer nooit las- of soldeerwerkzaamheden uit bij bat-
terijen.
Gebruik nooit batterijen van verschillende fabrikanten,
met verschillende capaciteiten (nieuw en gebruikt) of
van verschillende formaten of verschillende types door
elkaar in één apparaat.



¢ Explosiegevaar! Wanneer de genoemde punten niet in
acht worden genomen, kan dit persoonlijk letsel, over-
verhitting, lekkages, ontluchting, een breuk, een explo-
sie of brand tot gevolg hebben.

¢ Als er een batterij is gaan lekken, moet u bescher-
mende handschoenen aantrekken en het batterijvak
met een droge doek reinigen.

¢ Als vloeistof uit een batterij in aanraking komt met de
huid of de ogen, moet u de betreffende plek met water
spoelen en een arts raadplegen.

¢ Gevaar voor inslikken! Bewaar batterijen buiten bereik
van kinderen. Roep bij inslikken onmiddellijk de hulp
van een arts in.

¢ Laat kinderen nooit zonder toezicht van een volwas-
sene batterijen vervangen.

¢ Bewaar batterijen uit de buurt van metalen voorwerpen,
in een goed geventileerde, droge en koele ruimte.

o Stel batterijen nooit bloot aan direct zonlicht of regen.

¢ Haal batterijen uit het apparaat als u het apparaat lan-
gere tijd niet gebruikt.

® \oer lege batterijen meteen volgens de voorschriften af.
Gooi batterijen nooit weg in vuur.

® Bewaar batterijen met verschillende elektrochemische
systemen gescheiden van elkaar bij het afvoeren.

¢ Deponeer de gebruikte, volledig lege batterijen in de
daarvoor specifiek bestemde afvalbakken of bied ze bij
het afvalverwerkingsstation of de elektriciteitszaak aan
als chemisch afval. U bent wettelijk verplicht de batte-
rijen correct te verwijderen.

¢ Deze tekens kunt u aantreffen op
batterijen met schadelijke stoffen:
Pb = batterij bevat lood,
Cd = batterij bevat cadmium,
Hg = batterij bevat kwik.

* Met het oog op het milieu mag het

Pb Cd Hg

apparaat aan het einde van zijn levensduur niet
met het gewone huisvuil weggegooid worden.
Het verwijderen kan via gespecialiseerde ver- —

zamelpunten in uw land gebeuren. Verwijder

het apparaat conform de EU-richtlijn voor afgedankte

elektrische en elektronische apparatuur - WEEE (Waste

Electrical and Electronic Equipment). Voor meer infor-

matie kunt u contact opnemen met de verantwoorde-
&ke instanties voor afvalverwijdering in uw gemeente.

LET OP

¢ De maximale belasting is 150 kg (330 Ib / 24 st), Verde-
ling van 100 g (0,2 Ib / 0,01 st).

¢ Reiniging: u kunt de weegschaal reinigen met een voch-
tige doek, waarop u eventueel wat afwasmiddel kunt
aanbrengen. Dompel de weegschaal nooit in water.
Spoel hem ook nooit af onder stromend water.

o Stel het apparaat niet bloot aan schokken, vochtigheid,
stof, chemische stoffen, sterke temperatuurschomme-
lingen, elektromagnetische velden en warmtebronnen
(ovens, verwarmingselementen).

¢ Controleer voor iedere klacht de batterijen en vervang
deze eventueel.

e BATTERIJ WISSELEN:

Gebruik geschikt gereedschap (schroevendraaier) om de
batterij te wisselen, omdat het batterijvak met minstens
één schroef vastzit.

GARANTIE
Meer informatie over de garantie en de garantievoorwaar-
den vindt u in het meegeleverde garantieblad.

Fouten en wijzigingen voorbehouden

PT Indicagbes gerais

L]

Explicacédo dos simbolos

No aparelho, nas instrugdes de uso, na embalagem e
na chapa de caracteristicas do aparelho sdo usados os
seguintes simbolos:

AVISO
Adverténcia para o risco de lesdes ou perigos
para a sua saude.

ATENGAO

Indicag@o de seguranca alertando para o ris-
co de danos no(s) aparelho/acessorios

Leia atentamente estas instrucoes de
uso, guarde-as para utilizacao futura,
disponibilize-as a outros utilizadores e
respeite as indicacoes nelas contidas.

E

Ler as instrugcdes

Separar os componentes da embalagem e eli-
mina-los de acordo com as regulamentagdes
municipais.

Identificagdo do material de embalagem.
A = Sigla do material, B = Nimero do material:
1-7 = Plastico, 20-22 = Papel e cartdo

Eliminacao de acordo com a diretiva da CE (dire-
tiva REEE) relativa a residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos

As pilhas que contenham substancias nocivas
nédo devem ser deitadas fora junto com o lixo

=l -5 QBB B

[PoCdHo| | doméstico
“ Fabricante
Marcacao CE

Este produto cumpre os requisitos das normas
europeias e nacionais aplicaveis.

Marcagéo de Avaliagdo de Conformidade do
Reino Unido (UKCA)

Os produtos cumprem comprovadamente os
requisitos das regulamentagdes técnicas dos
paises membros da UEE.

. Separar o produto e os componentes da emba-
é lagem e elimina-los de acordo com as regula-
mentacdes municipais.

Simbolo de importador

A\ aviso

¢ Mantenha as criangas afastadas do material de emba-
lagem!

¢ Nao se destina ao uso comercial.



Se quiser colocar mais alguma questao em relagéo ao
uso dos nossos equipamentos, contacte a loja onde
comprou a balanga ou o servigo de assisténcia a clien-
tes da.

As reparagdes s6 poderao ser efectuadas pelo servigo
de apoio ao cliente ou entao por revendedores autori-
zados.

Como lidar com as pilhas
As pilhas devem ser sempre colocadas com a polari-
dade correta (polos + / -). Mantenha as pilhas limpas e
secas e afastadas da agua. Escolha sempre o tipo de
pilha correto.
Nunca curto-circuite as pilhas nem os contactos do
compartimento das pilhas.
Nunca carregue, force o descarregamento, aqueca,
desmonte, deforme, encapsule ou modifique as pilhas.
Nunca submeta as pilhas a uma soldadura ou brasa-
gem.
Nunca misture pilhas de marca, estados de carga
(novas e usadas), tamanhos ou tipos diferentes num
dispositivo.
Perigo de explosao! O desrespeito as indicagdes
acima referidas pode resultar em danos pessoais, sob-
reaquecimento, fugas, ventilagdo, rutura, exploséo ou
incéndio.
No caso de uma pilha derramar o seu contetido, devem
usar-se luvas de protegao para limpar o compartimento
das pilhas com um pano seco.
Se ocorrer um contacto do liquido de uma pilha com a
pele ou os olhos, lave imediatamente as partes afeta-
das com &gua e consulte, o mais rapidamente possivel,
um médico.
Risco de engolir! Manter as pilhas fora do alcance das
criangas. Em caso de ingestéo, consultar imediata-
mente um médico
Nunca permitir que as criangas troquem pilhas sem a
supervisao de um adulto.
Manter as pilhas afastadas de objetos metdlicos e em
locais bem ventilados, secos e frescos.
Nao expor as pilhas a luz solar direta nem a chuva.
No caso de ndo usar o aparelho durante algum tempo,
remova as pilhas.
Pilhas descarregadas devem ser eliminadas de imedi-
ato e de forma correta. Nunca eliminar pilhas no fogo.
Ao eliminar as pilhas, devem ser descartadas sepa-
radas segundo os respetivos sistemas eletroquimicos
diferentes.
Depois de gastas e completamente descarregadas, as
pilhas terdo de ser depositadas nos locais de recolha
proprios (pilhdes) ou entregues em lojas de material elé-
trico. Qualquer pessoa tem a obrigacdo de descartar as
pilhas de forma adequada.
Estes simbolos encontram-se em pilhas
que contenham substancias nocivas:
Pb = a pilha contém chumbo,
Cd = a pilha contém cadmio,
Hg = a pilha contém merctirio. Pb Cd Hg
Por motivos ecolégicos, quando estiver
inutilizado, o aparelho ndo pode ser eliminado E
juntamente com o lixo doméstico. A eliminacéo
deverd ser feita através dos respetivos pontos de  mmmm
recolha existentes no seu pais de residéncia. Eli-
mine o aparelho de acordo com a diretiva WEEE relativa
a residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos. Se
tiver qualquer duvida a este respeito, informe-se junto
do servigo municipal responsavel pelo tratamento de
residuos.
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A ATENGAO

A capacidade de carga méx. é de 150 kg (330 b /

24 st), Divisao minima: 100 g (0,2 Ib / 0,01 st).

Limpar: A balanca pode ser limpa com um pano
himido e, em caso de necessidade, um pouco de
detergente de loigca. Em caso algum, ponha a balanga
dentro de dgua e nunca a lave debaixo de dgua cor-
rente.

Proteja a balanga contra embates, humidade, pd, pro-
dutos quimicos, variagcdes acentuadas de temperatura,
campos electromagnéticos e fontes de calor dema-
siado préximo.

Antes de reclamar, verifique se as baterias estao carre-
gadas e substitua-as, se necessario.

SUBSTITUIGAO DE PILHAS:

Dado que o compartimento de pilhas esté fixo com pelo
menos um parafuso, use uma ferramenta adequada
(chave de fendas) para poder substituir as pilhas.

GARANTIA
Podera obter mais informagdes a respeito da garantia e
das condigdes da garantia na folha informativa da garan-

ti

a fornecida juntamente com o produto.
Salvo erro ou omissao

EL levikég odnyieg

L]

AlaBAaote TPOOCEKTIKA QUTEG TIG
odnyieg xpriong, ¢uAdagre Tig ya
HEAAOVTIKN XPrion, S1aB£0TE TIG Kal o
AAAoug XPROTEG Kal TNPNOTE TIG
vtrodeifelg.

Emne€§iiynon cupforwv

Ta akohouBa cOpPBoAa TIoL XpnalpoTIoloLVTAL OTN
ouokeun, epdaviovtal oTic 0dnyieg xpriong, otn
OUOKELAOIA Kal OTNV ETIKETA PE TIG TIPOSIAYPAdES TNG
OUOKEVAG!

MNPOEIAOMNOIHZH
MpoeldoTtoINTIKr LTIOSELEN yla KIvOUVoUG
TpaupatiopoL A Kvduvoug yla Tnv uyeia oag.

NPOZOXH
YTiodelén aopaleiag yia mbaveg {nUIEG otn
OUOKELR/OTA TIAPEAKOUEVA.

AaPdote TIG 06nyieg

AlaxwpioTe Ta EEAPTAPATA CLOKELATIAG KAl
anoppite Ta o0pPdWVA Pe TOUG TOTIKOUG
KQvoVIopoUG.

ZApavon yla Ty avayvwplon Tou LAKOO
OLKELATIAC.

A = Z0vtpnon Ao, B = ApiBp6g uAikou:
1-7 = M\aoTikd, 20-22 = XapTi kal XapTovt

AmtoppiTte TN oLOKeLH CUUGWVA e TNV odnyia
NG EK oxeTIkd pe Tov dxpnaoto nAEKTPIKO Kal
NAEKTPOVIKO e§oTtAlopd WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment)

I -5 QB> B>




Mnv amoppiTTeTe 0TA OIKIAKA aTtoppiupaTa TiG
pmarapieg mou Tepiéxouvv BAaPepd LAKA

):¢

Pb Cd Hg

Kataokevaotig

o]

Znuavon CE
AUTO TO TIPOIOV TTANPOL TIG ATTALTATELS TWV
LOXUOUOWV EVPWTTAIKWY KAL EBVIKWY 05NyLV.

Ce

UK

ZApa a§loAdynong ocuppdpdwang Tou Hvwpévou
Baot\eiov

Ta mpoidévta avtarokpivovtal arnodedetypéva
OTIG ATIAUTACELG TOL OLVOAOL TWV TEXVIKWV
kavovwy g Evpaatatikrg Owovopikig Evwong.

CA
EAL

AlaxwpioTe TO TIPOIOV Kal Ta e§apTApaTa
ouokeuaciag kat amoppiTe Ta oOUdWvaA Pe TOUG
TOTIKOUG KQVOVIOHOUG.

&

20upolo eloaywyEa

®

A MPOEIAOMOIHZH

Kpatriote T ouokevacia pakptd arnd ta adial

Aev TtPoOopICETAL YIa ETTAYYEAUATIKA XPrON.

2 TePITTWOoN TIoL EXETE TUXOV EPWTATELS YIA TN XPrion
TWV CUOKELWV pag, TTapakaleioBe v’ amevBuvBeite atnv
UTINPETia TEXVIKNAG eEUTINPETNONG TTEAATWV Tou Oikou.
ETioKeVEG eTITPETETAL VA TIPAYHATOTIO0UVTAL HOVOV
amé Tnv uTinpEEeoia eEUTINPETNONG TIEAATWV 1) arto e§ou-
0l080TNUEVOUG EPTIOPOUG.

A Ymodei€elg yia Tov XEIPIoUo Twv pratapiiv

Katd tnv andppupn durdccete pmatapieg
S1aPoPETIKOL NAEKTPOXNHIKOU CUCTAPATOC EEXWPLOTA.
Alatnpeite TIG pmatapieq kabBapeg Kal oTeEYVES Pakpld
amé vepo. ETNéyeTe TtAvtoTe Tov 0wotd TUTIo
yratapiag.

Mnv BpaxuKUKAWVETE TIOTE TIG PTtatapieg Kat Tig
emadég NG Brkng pmataplwv.

Mnv dopTiCeTe, ekdOpPTICETE pe EEAVAYKATHEVO TPOTIO,
BeppaiveTe, ATOCUVAPHOAOYEITE, TIAPAUOPPWVETE,
£VOUAAKWVETE OUTE TPOTIOTIOIEITE TIOTE TIC PTIATAPIEC.
Mnv Sle€ayeTe TIOTE GUYKOAANON ) KAOOITEPOKOAANGN
OTIG PTTaTapies.

Mnv xpnotpotoleite ToTé pmatapieg dladopwv
KATAOKELAOTWY, SIAPOPETIKAG XWPNTIKOTNTAG
(kawvoULPYLEG KAl UETAXEIPLOPEVEG), SLAPOPETIKOL
HeyéBoug kal TOTIOU € PLa GUOKEUH.

Kivduvog ékpnéng! H tapapAen twv avadepopevwv
UTTOOEIEEWY PTTOPET VA €XEL WG ATIOTEAECA TNV
TIPOKANON owpatikwy BAaBwv, uttepbEppavang,
Slapporig, eEagpwang, PrENG, kPNENG 1 TIUPKAYIAG.
Av pia prtatapia apouctacel Slappor|, dpopéate
TIPOOTATEVTIKA yavTLa Kal kaBapioTe Tn Brjkn g
ymatapiag pe oteyvo mavi.

Edv éNBel oe emtadr vypod pmatapiag e o déppa A Ta
patia, EemAlvete apéowg pe ddpbovo vepd ta onpeia
TIOU ETTArYNoQv Kat cUPBOVAELBEiTE apEowg ylatpod.
Kivéuvog katdamoong! ®uAAooETe TIC Prtatapieg oe
HEPOG OTI0L dEV €xouv TIpdoBaon Ttadld. Ze TiepiTTwon
kataroong {ntrnote dueoa tn BoriBela latpol

Mnv eTutpémneTe TIOTE o€ TIAISLA va QVTIKATACTIOOLV TIG
prtatapieg xwpig va erBAémovTal amod eviAika.
®uAdooete TIG Prtatapieg Pakpld amd PETAaAKA
avTikeipeva, oe KaAd agpllOpevo, ateyvd kat pooepo
XWpo.

Mnv ekBETeTE TIOTE TIG PTaTapied arnevbeiag otnv
nALaKr aktivoPoAia.

‘Otav 6ev TIPOKELTAL VA XPNOLLOTIOIOETE TIG PTTaTapieg
yla TtapateTapevo dlaotnua, Tig adaipeite amnod
OUOKELN.

A0BETETE TIG EKPOPTIOHPEVEG PTTATAPIEG APETA KAl
olpdwva pe Tic TTpodlaypadég. Mnv amoppirTeTe TIOTE
TIG pTIatapieg oe GwTIA.

Katd tnv andppupn duAdooete pumatapieg
S1aPOPETIKOL NAEKTPOXNHIKOU CUCTAKATOC EEXWPLOTA.
O pmtatapieg Tou €xouv xpnaolgorotnBei kat Exouv
ekdopTIoTEl TAPWG TIPETIEL VA TOTIOBETOOVTAL OE OIKO-
AoyikoUG KAdoug Ke EIBIKN orjpavan 1 ota onpeia ouyké-
VTPWONG ESIKWY amopplupdTwy A va tapadidovtal oe
EUTIOPOUG NAEKTPIKWY €10WV. Eicaote uttoxpewpévol
aré Tn vopoBeaia va dpovTioeTe yia TNV anoppln Twv

UTIaTapLVY.

Autd Ta oOppoAa Bpiokovtal oTIg
yratapieg Tou TeptExouv PAABEPES
ouoiec:

Pb = H pmatapia mepiéxet HoAupdo,

Cd = H pmatapia mepiéxet kadpio,

Hg = H pmatapia mepéxel udpdpyupo. Pb Cd Hg
lMa Adyoug Tipoataciag Tou TepBANOVTOG, N

OUOKELN aTo TENOG TNG Slapkelag {whg tng dev E
ETUTPETIETAL VA ATTOPPITITETAL Padi PE TA OIKIAKA o

amnoppiyyata. H amoppun pmopei va mpayparto-
TroleiTal PEow KATAAANAWY oneiwv cuAOYNG oTn
XWpa oag. ArtoppidTe TN cLOKELR cOPPWVA LE TNV 0dN-
yia g EK oxetika pe ta amoBAnTa el6wv NAEKTPIKOD
Kat nAektpovikoL e€otthiopol — WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment). Ze Tiepintwon amoplwv,
artevBuvBeite otnv appddia yla Ty anoppiPn SNUOTIKA
uTtnPETia.

NPOZOXH
H péy. avtoxn eivat 150 kg (330 Ib / 24 st), Awaipeon
100 g (0,2 Ib /0,01 st).
KaBapiopdg: Mmopeite va kabapilete tn Cuyapld pe
Bpeypévo Ttavi, oTo oTToi0 av XPElaoTEel PTtopeite va otd-
€ete Aiyo amoppumavtiko Tdtwv.Mn Bubicete TOTE T
Quyapld péoa og vepd oUTE va TNV TIAUVETE TIOTE KATW
aré TPeXOUHEVO VEPO.
MpootatéPte Tn (uyapld amé xTumnuara, vypaocia,
oKOVN, XNHIKEG ouaieg, évtovn evalhayr Beppokpaaciag
Kal KpATAOTE TN HAKPLA amtd nAeKTpopayvnTIka Tiedia
Kal TiNyEG BeppotnTag.
IMpoToU Tipofeite oe kdamola katayyehia, EAEYETE TIG
UTIaTapies Kat, av XPELaoTel, QVTIKATAOTAOTE TIG.
AANNATH MIMATAPIAZ:
Eme16n n Brikn g pmartapiag eival acpariopévn pe
ToUAdyLoTov pia Bida, xpnolpotorioTe éva KatdAAnAo
epyaleio (katoaidl) yia va alagete pmatapia.
ATIOPPITITETE TN GUOKELAGIA PE OLKONOYIKO TPOTIO,
olUdWVO pe To TIEPIBANNOV.

EFTYHZH

Meploodtepeg TTANPOdOPIEG OXETIKA PE TIG EYYUNON Kal
TOUg 6POUG eyyunong Ba Bpeite oto TTapeXOUEVO PUAAASIO
€yyonong.

Me emigpoAaén opdAuarog kai alkaywv



DA Generelle anvisninger

E

gerne.
Symbolforklaring

Felgende symboler anvendes pa apparatet, i betjenings-
vejledningen, p& emballagen og pa apparatets typeskilt:

Gennemlzs denne betjeningsvejled-
ning grundigt, og opbevar den til se-
nere brug. Ger den tilgaengelig for
andre brugere, og folg altid anvisnin-

ADVARSEL
Advarsel om risiko for personskade eller
sundhedsfare.

VIGTIGT
Sikkerhedsanvisning om mulige skader pa
apparat/tilbeher.

Lees anvisningerne

Skil emballagekomponenterne ad, og bortskaf
dem i overensstemmelse med de lokale bestem-
melser.

Meerkning til identifikation af emballagemateriale.
A = materialeforkortelse, B = materialenummer:
1-7 = plast, 20-22 = papir og pap

Bortskaffelse i henhold til EU-direktivet om affald
fra elektrisk og elektronisk udstyr WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment)

Batterier, der indeholder skadelige stoffer, ma
ikke bortskaffes med almindeligt husholdnings-
affald
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Producent

CE-meerkning

Dette produkt opfylder kravene

i de geeldende europaeiske og nationale direk-
tiver.

Britisk overensstemmelsesvurdering

Produkterne er péviseligt i overensstemmelse
med kravene i de tekniske regler for Den Eurasis-
ke @konomiske Union.
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Produktet og emballagekomponenterne skal ad-
skilles og bortskaffes i henhold til de lokale be-
stemmelser.

T

Importersymbol

®

A ADVARSEL
¢ Hold bern péa afstand af emballagematerialet!
o |kke beregnet til erhvervsmaessig brug.
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e Hvis de har yderligere spergsmal vedr. brugen af vore
veegte, bedes De henvende Dem til Deres forhandler
eller til kundeservice.

¢ Reparationer ma kun udferes af kundeservice eller
autoriserede forhandlere.

Henvisninger for handtering af batterier
Batterierne skal altid iseettes korrekt og under hensyn-
tagen til polariteterne (+ / -). Hold batterierne rene og
torre, og hold dem vaek fra vand. Veelg altid den rigtige
batteritype.

Batteriet og kontakterne pa batterirummet ma aldrig
kortsluttes.

Batterier ma aldrig oplades, tvangsaflades, opvarmes,
skilles ad, deformeres, indkapsles eller modificeres.
Batterier m& aldrig svejses eller loddes.

Batterier af forskellig produktion, kapacitet (ny og
brugt), sterrelse og type ma aldrig blandes i et apparat.
Eksplosionsfare! Hvis disse forholdsregler ikke over-
holdes, kan det medfere personskade, overophedning,
leekage, udluftning, brud, eksplosion eller brand.

Hvis der er lgbet batterisyre ud af batteriet, skal du tage
beskyttelseshandsker pa og rense batterirummet med
en tor klud.

Hvis leekket batterisyre kommer i kontakt med hud eller
ojne, skal stedet vaskes med vand, hvorefter der soges
leege.

Kvzelningsfare! Opbevar batterierne uden for berns
reekkevidde. Ved indtagelse, kontakt omgaende leege.
Tillad aldrig bern at udskifte batterier uden opsyn af en
voksen.

Batterier skal opbevares pa afstand af metalgenstande i
godt ventilerede, tarre og kelige rum.

Batterier m& aldrig udseettes for direkte sollys eller regn.
Hvis apparatet star ubenyttet hen i lzengere tid, skal
batterierne tages ud af apparatet.

Afladede batterier skal bortskaffes omgéaende og kor-
rekt. Batterier ma aldrig breendes.

Batterier med forskellige elektrokemiske systemer skal
opbevares separat, nar de skal bortskaffes.

De brugte, helt afladede batterier skal bortskaffes i de
seerligt maerkede opsamlingsbeholdere, som findes

pa genbrugspladser og hos forhandlere af elapparater.
Ifolge loven er de forpligtet til at bortskaffe batterierne.

Pb = batteriet indeholder bly,

Cd = batteriet indeholder cadmium,
Hg = batteriet indeholder kviksglv.
Med henblik pa at beskytte miljget ma

Disse symboler finder du pa batterier \ ,

med skadelige stoffer:
Pb Cd Hg

apparatet ikke bortskaffes sammen

med husholdningsaffaldet, nar det skal kasseres.
Bortskaffelse kan ske pa det pageeldende lokale
indsamlingssted. Apparatet skal bortskaffes i

henhold til EU-direktivet vedrarende elektronisk

affald - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment). Henvend dig til din kommunes tekniske forvalt-
ning, hvis du har andre spergsmal.

VIGTIGT

® Baereevnen er maks. 150 kg (330 Ib / 24 st),
Inddeling 100 g (0,2 Ib / 0,01 st).

* Rengoring: Vaegten kan rengeres med en fugtig
klud, som De evt. kan komme lidt opvaskemiddel
pé. Veegten ma ikke holdes under vand og ma aldrig
vaskes under rindende vand.



Beskyt vaegten mod sted, fugt, stov, kemikalier,
steerke temperatursvingninger, elektromagnetiske
felter og for nzere varmekilder.

Kontrollér altid batterierne og udskift dem eventuelt
inden en evt. reklamation.

UDSKIFTNING AF BATTERIER:

Idet batterirummet er lukket med mindst én skrue,
skal du bruge et passende veerktoj (skruetraekker) til
udskiftning af batterierne.

GARANTI

Naermere oplysninger om garantien og garantibetingel-
serne findes i det medfelgende garantihzaefte.

Med forbehold for fejl og eendringer

SV Allmanna anvisningar

E

dra anvindare och f6lj anvisningarna.

Teckenforklaring

Féljande symboler anvands pa produkten, i bruksanvisnin-

gen, pa férpackningen och pa typskylten fér produkten:

Las noggrant igenom denna bruksan-
visning, spara den for framtida anvénd-
ning, se till att den &r tiligénglig for an-

VARNING
Varning géllande risk for personskada eller
hélsofara.

OBS!
Sakerhetshanvisning gallande skador pa pro-
dukten/tillbehor.

L&s anvisningarna

Sortera forpackningskomponenterna och av-
fallshantera dem i enlighet med de kommunala
foreskrifterna.

Méarkning for identifiering av férpackningsma-
terial.

A = materialférkortning, B = materialnummer:
1-7 = plast, 20-22 = papper och kartong

Avfallshantera produkten enligt EG-direktivet om
avfall som utgérs av eller innehéller elektriska el-
ler elektroniska produkter - WEEE
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Batterier som innehaller skadliga &mnen ska inte
kasseras som hushéllsavfall

]
=
2
8
x

&

Tillverkare

CE-mérkning
Denna produkt uppfyller kraven i géllande eu-
ropeiska och nationella riktlinjer.

UKCA-mérke

NC N
Dﬂmz
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Produkterna har bevisats uppfylla kraven i
EAEU:s tekniska regelverk.

EAL

Separera produkten och fdrpackningskompo-
nenterna och avfallshantera enligt kommunala
foreskrifter.

&

Symbol fér importér

®

/\ VARNING

Hall barn borta fran férpackningsmaterialet!

Ej avsedd for yrkesmassig anvandning.

Skulle du ha ytterligare fragor om anvandningen av
varar produkter, kontakta din aterforsaljare eller kund-
service.

Reparationer far endast utféras av var kundservice eller
vara auktoriserade aterforséljare.

Anvisningar for hantering av batterier
Sétt alltid i batterierna korrekt och med hansyn till pola-
riteten (+/-). Hall batterierna rena och torra och férvara
dem pa avstand fran vatten. Valj alltid ratt batterityp.
Kortslut aldrig batterierna eller batterifackskontakterna.
Batterier far aldrig laddas, tvangsurladdas, varmas upp,
tas isér, deformeras eller kapslas in.
Svetsa eller 16d aldrig pa batterier.
Blanda aldrig batterier av olika slag, kapacitet (nya och
begagnade), storlek och typ i en produkt.
Risk for explosion! Om ovanstaende anvisningar
inte foljs kan det leda till personskador, 6verhettning,
lackage, luftning, brott, explosion eller brand.
Om ett batteri l&acker ska batterifacket rengéras med en
torr trasa. Skyddshandskar ska béras vid rengéringen.
Om vétska fran en battericell kommer i kontakt med
hud eller 6gon ska det berérda omréadet skdljas med
rikliga mangder vatten. Uppsok lakare.
Risk for svaljning! Forvara batterier utom rackhall for
barn. Kontakta lékare omedelbart vid fortaring.
L&t aldrig barn byta batterier utan uppsikt av en vuxen.
Forvara batterier pa avstand fran metallféremal i ett val
ventilerat, torrt och svalt utrymme.
Utséatt inte batterierna for direkt solljus eller regn.
Om produkten inte ska anvandas under en langre tid
ska batterierna tas ut ur produkten.
Kassera urladdade batterier omedelbart och enligt
lokala foreskrifter. Slang aldrig batterier i 6ppen eld.
Vid avfallshantering ska batterier med olika elektroke-
miska system forvaras &tskilda.
De forbrukade, helt urladdade batterierna ska kasseras
separat i speciellt markta insamlingsbehallare eller 1am-
nas tillbaka till affaren. Batterier ska enligt lag kasseras

férekommer pa batterier som innehaller
skadliga &mnen:

Pb = batteriet innehaller bly,

Cd = batteriet innehéller kadmium,

pé sarskilt vis.

Féljande teckenkombinationer
Pb Cd Hg

Hg = batteriet innehaller kvicksilver.



Nér produkten har tjanat ut far den av hansyn till
miljién inte sléngas bland det vanliga hushalls-
avfallet. Ldmna den i stéllet till en atervinnings-
central. Produkten ska avyttras i enlighet med
EG-direktivet om avfall som utgdrs av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter - WEEE. Om du
har fragor som ror avfallshantering kan du vanda dig till
ansvarig kommunal myndighet.

OBS!
Kapacitet max. 150 kg (330 Ib / 24 st), Noggrannhet
1009 (0,2 Ib /0,01 st).
Rengoring: Rengdr vagen med en latt fuktad trasa. Vid
behov kan aven lite diskmedel anvandas pa trasan.
Sank aldrig ner vagen i vatten. Spola aldrig av den
under rinnande vatten.
Skydda vagen mot stétar, fukt, damm, kemikalier, kraf-
tiga temperaturvéxlingar, elektromagnetiska félt och
alltfor nara varmekallor.
Testa alltid batterierna och byt vid behov ut dem fére en
eventuell reklamation.
BYTE AV BATTERI:
Batterifacket ar sékrat med minst en skruv s& anvand
ett lampligt verktyg (skruvmejsel) nér du ska byta bat-
teri.
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GARANTI
Mer information om garantin och garantivillkoren hittar du

den medféljande garantifoldern.
Med reservation for fel och &ndringar

NO Generelle merknader

Les ngye gjennom denne bruksanvis-
ningen, oppbevar den for senere bruk,
sorg for at den er tilgjengelig for and-
re brukere, og folg instruksjonene.

E

Tegnforklaring
Felgende symboler brukes pa selve apparatet, i bruksan-
visningen, pa emballasjen og pa apparatets typeskilt:

ADVARSEL
Advarsel om fare for skader eller helsemes-
sig risiko.

OBS
Det gjeres oppmerksom pa mulige skader pa
apparat/tilbeher.

Les veiledningen!

Skill emballasjekomponentene og kast dem i
henhold til lokale forskrifter.

Merking for & identifisere emballasjematerialet.
A = materialforkortelse, B = materialnummer:
1-7 = kunststoff, 20-22 = papp og papir

Avhendes i samsvar med EU-direktivet for elek-
trisk og elektronisk utstyr 2002/96/EF — WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment)
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Ikke kast batterier som inneholder farlige stoffer i
vanlig husholdningsavfall
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Produsent

]

CE-merking
Dette produktet oppfyller kravene til
gjeldende europeiske og nasjonale retningslinjer.

g

UK

Samsvarsvurderingsmerke fra Storbritannia

Produktene oppfyller kravene i EAWUs tekniske
forskrifter.

C
i

A
fl
&

Skill produktet og emballasjekomponentene, og
kast dem i henhold til gjeldende bestemmelser.

Importersymbol

®

/N ADVARSEL

¢ Barn méa holdes unna emballasjematerialet!

¢ \ekten er kun ment for personlig bruk, og er ikke tiltenkt
for medisinsk eller yrkesmessig bruk!

e Hvis du har andre spersmal angdende bruken av et av
vare produkter, kan du henvende deg til forhandleren
din eller kundeservicen.

¢ Reparasjoner skal kun utferes av kundeservice eller en
autorisert forhandler.

Instruksjoner for bruk av engangsbatterier
e Sett alltid inn batteriene korrekt, og pass pa at polret-
ningen (+ / -) er riktig. Hold batteriene rene og terre og
borte fra vann. Velg alltid riktig batteritype.
Batterier og kontakter i batterirommet méa aldri korts-
luttes.
Batterier ma aldri lades opp, tvangsutlades, varmes
opp, demonteres, deformeres, innkapsles eller modi-
fiseres.
e Du ma aldri sveise eller lodde pa batteriene.
Bland aldri batterier fra ulike produsenter, med ulik
kapasitet (nye og brukte), starrelse eller type i et og
samme apparat.
Eksplosjonsfare! Hvis du ikke folger de angitte inst-
ruksjonen, kan det fore til personskade, overoppheting,
lekkasje, utslipp, brudd, eksplosjon eller brann.
Huvis et batteri lekker, mé& du bruke vernehansker og
rengjere batterirommet med en torr klut.
Hvis veeske fra en battericelle kommer i kontakt med
hud eller gyne, ma det berarte omréadet skylles med
vann og lege oppsekes umiddelbart.
Fare for svelging! Oppbevar batteriene utilgjengelig for
barn. Ved svelging ma lege kontaktes umiddelbart.
La aldri barn bytte batterier uten tilsyn av en voksen.
Batterier skal oppbevares i godt ventilerte, torre og kjo-
lige rom, og ikke i naerheten av metallgjenstander.
Batterier ma ikke utsettes for direkte sollys eller regn.
Ta batteriene ut av apparatet hvis dette ikke skal brukes
pé en stund.
Avhend utladede batterier umiddelbart og pa forskrifts-
messig mate. Batterier ma aldri kastes pa apen ild.
Ved avhending skal batterier med ulike elektrokjemiske
systemer oppbevares atskilt.



De utbrukte, helt utladete batteriene méa kasseres via
spesielle godkjente samlebeholdere, mottak for spesial-
avfall eller via den elektriske forretningen. Du er lovmes-
sig forpliktet til & kaste batteriene pa en miljigmessig

Pakkausmateriaalin tunnistusmerkinté.

A = materiaalin lyhenne, B = materiaalinu-
mero:

1-7 = muovit, 20-22 = paperi ja pahvi

som inneholder skadelige stoffer:

Pb = batteriet inneholder bly,

Cd = batteriet inneholder kadmium,
Hg = batteriet inneholder kvikksglv.
Av hensyn til miljoet skal det kasserte

forsvarlig mate.

Disse tegnene finnes pa batterier
Pb Cd Hg

apparatet ikke kastes sammen med vanlig hus-
holdningsavfall. Kassering skal skje via aktuelle E
oppsamlingspunkter. Apparatet skal avhendes

i henhold til WEEE-direktivet om elektrisk og
elektronisk avfall - WEEE (Waste Electrical and Electro-
nic Equipment). Ved spersmal ma du henvende deg til
ansvarlige kommunale myndigheter.

OBS
Vekten méler opptil 150 kilo (330 Ib / 24 st) i 100 grams
(0,2 Ib /0,01 st) intervall.
Rengjering: Vekten kan rengjeres med en fuktig klut
som eventuelt er pafert litt oppvaskmiddel. Aldri dypp
vekten i vann. Vekten skal heller aldri skylles under ren-
nende vann.
Beskytt vekten mot stet, fuktighet, stov, kjiemikaler,
kraftige temperatursvingninger, elektromagnetiske felt
og for nzert plasserte varmekilder.
Test/bytt ut batteriene for du foretar en reklamasjon.
BATTERIJ WISSELEN:
Gebruik geschikt gereedschap (schroevendraaier) om
de batterij te wisselen, omdat het batterijvak met min-
stens één schroef vastzit.

GARANTI
Du finner detaljert informasjon om garantien og garanti-
vilkarene i det medfelgende garantiarket.

Med forbehold om feil og endringer

Fl Yleisia ohjeita

Lue tdma kayttoohje huolellisesti ja
noudata siind annettuja ohjeita. Saily-
ta kayttoohje myohempaa tarvetta ja
laitteen muita kéayttajia varten.

E

Merkkien selitykset

Laitteessa, sen kéyttdohjeessa, pakkauksessa ja tyyppikil-
vessd kéytetddn seuraavia symboleita:

VAROITUS
Varoitus loukkaantumisvaaroista tai terveytta
uhkaavista vaaroista.

HUOMIO
Turvallisuusohje mahdollisista laitteelle/lisava-
rusteille aiheutuvista vaurioista.

Lue ohje

Irrota pakkauksen osat ja havita paikallisten
mééraysten mukaisesti.

lEE
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Havita laite EU:n antaman s@hko- ja elektro-
niikkalaiteromua koskevan WEEE-direktiivin
(Waste Electrical and Electronic Equipment)
mukaisesti.

| 3 | -8

Vaarallisia aineita sisaltavia paristoja ei saa
hévittaa kotitalousjatteen mukana.

Pb Cd Hg

Valmistaja

CE-merkinta

Tamé tuote tayttad voimassa olevien euro-
oppalaisten ja kansallisten maaréysten vaa-
timukset.

Ison-Britannian vaatimustenmukaisuuden ar-
viointimerkinta

NC N
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Tuotteet ovat todistettavasti yndenmukaisia
Euraasian talousunionin teknisten standar-
dien kanssa.
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€
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Irrota pakkauksen osat tuotteesta ja h&vité
paikallisten maardysten mukaisesti.

Maahantuojan symboli

A\ varorTus

o Al jata pakkausmateriaalia lasten ulottuville!

o Laite on tarkoitettu vain yksityiseen kéyttoon.

¢ Jos haluatte kysya lisaa laitteemme soveltamisesta,
ké&énny myyjan tai asiakaspalvelun puoleen.

¢ Korjauksia saa tehda vain asiakaspalvelu tai valtuutettu
myyja.

A Paristojen kasittelyyn liittyvét ohjeet

¢ Aseta paristot aina oikein ja huomioi niiden napaisuus

(+/ -). Pida paristot puhtaina ja kuivina alaka altista niit&

vedelle. Valitse aina oikea paristotyyppi.

Al& koskaan oikosulje paristokoteloa tai sen kosketti-

mia.

Ala koskaan lataa, kuumenna, pura, muotoile, koteloi tai

muokkaa paristoja.

Alé koskaan hitsaa tai juota paristoja.

Ala koskaan sekoita eri valmistajien paristoja, kapasi-

teetteja (uusia ja kaytettyjd), erikokoisia tai -tyyppisia

paristoja keskenaan.

Réjahdysvaara! Mainittujen kohtien noudattamatta

jattdminen voi johtaa henkilévahinkoihin, ylikuumenemi-

seen, vuotamiseen, ilmaantumiseen, rikkoutumiseen,

rajahdykseen tai tulipaloon.

Jos paristosta on vuotanut nestettd, kayta suojakésine-

itd ja puhdista paristolokero kuivalla liinalla.

Jos paristosta vuotava neste joutuu kosketukseen ihon

tai silmien kanssa, huuhtele altistunut kohta vedella ja

hakeudu laakariin.



Nielemisvaara! Séilyté paristot lasten ulottumatto-
missa. Jos paristo on nielty, on hakeuduttava valit-
tomésti 14&kéarin hoitoon.

Ala koskaan anna lasten vaihtaa paristoja ilman aikuisen
valvontaa.

Paristot on varastoitava erilladn metalliosista hyvin
iimastoidussa, kuivassa ja viile&ssa tilassa.

Ala altista paristoja suoralle auringonvalolle tai sateelle.
Poista paristot laitteesta, jos et kayté sité pitkdan
aikaan.

Havita kéytetyt paristot viipymétté ja asianmukaisesti.

VAROVNE
Varovné upozornéni na nebezpeci poranéni
nebo riziko ohroZeni zdravi.

POZOR
Bezpeénostni upozornéni na mozné
poskozeni zafizeni/pfislusenstvi.

Ctéte pokyny

Ald koskaan heité paristoja tuleen.
Kun havitét pariston, sdilyté se erilladn muista séhkoke-
miallisista jérjestelmista.

Hévita kaytetyt, taysin tyhjat paristot viemalla ne paikal-
liseen paristonkerdys- tai ongelmajétepisteeseen tai toi-
mittamalla ne elektroniikkaliikkeeseen havitettdvéksi. Laki
edellyttad, ettd paristot havitetddn asianmukaisella tavalla.
Ympéristélle haitallisissa paristoissa
on seuraavia merkintoja:
Pb = paristo sisalta lyijyé,
Cd = paristo siséltda kadmiumia,
Hg = paristo siséltda elohopeaa.
Kun laitteen kayttika on pattynyt, Pb Cd Hg
laitetta ei saa ympéristdsyisté havittaa
tavallisen kotitalousjatteen mukana. Havita kay- E
tOsta poistettu laite viemalld se asianmukaiseen
kerdys- ja kierratyspisteeseen. Laite tulee havittdg
EU:n antaman séhko- ja elektroniikkaromua kos-
kevan WEEE-direktiivin (Waste Electrical and Electronic
Equipment) mukaisesti. Saat lisétietoja paikallisilta jate-
huoltoviranomaisilta.
HUOMIO
Kantavuus enintdan 150 kg (330 Ib / 24 st), Nayttovali
1009 (0,2 Ib/0,01 st).
Puhdistus: Voit puhdista vaa’an kostetulla liinalla, johon
voit lisaté tarvittaessa hieman huuhteluainetta. Ald kos-
kaan upota vaakaa veteen. Ald koskaan huuhtele vaa-
kaa juoksevan veden alla.
Suojaa vaaka iskuilta, kosteudelta, pélylta, kemikaa-
leilta, voimakkailta lampétilanvaihteluilta, elektromag-
neettisilta kentilté ja suorilta lAmmonl&hteilta.
Ennen reklamaation tekemisté tarkista ensin paristot ja
vaihda ne tarvittaessa.
PARISTON VAIHTO:
Paristokotelo on varmistettu vahintaan yhdell& ruuvilla.
Kéyta siis pariston vaihdossa sopivaa tydkalua (ruuvi-
taltta).
TAKUU
Tarkempia tietoja takuusta ja takuuehdoista 10ytyy
mukana toimitetusta takuulomakkeesta.
Pid&tdmme oikeuden muutoksiin emmekéd
vastaa mahdollisista virheistd

CS Obecné pokyny

Prectéte si peclivé tento navod
I | k pouziti, uschovejte ho pro pozdéjsi
pouziti, poskytnéte ho i ostatnim
uzivatelim a Fidte se pokyny, které
jsou v ném uvedené.
Vysvétleni symbolt

Na pfistroji, v navodu k pouziti, na obalu a typovém stitku
pristroje jsou pouzity nasleduijici symboly:

Soucasti obalu roztfidte a zlikvidujte je v sou-
ladu s mistnimi predpisy.

Stitek pro identifikaci obalového materialu.
A = zkratka materidlu, B = ¢islo materialu:
1-7 = plasty, 20-22 = papir a lepenka

Likvidace podle smérnice o odpadnich elek-
trickych a elektronickych zafizenich (OEEZ)

=1 -2 B B | B

Baterie s obsahem $kodlivych latek nepatfi
do domovniho odpadu

Pb Cd Hg

Viyrobce

L

Znacka CE
Tento vyrobek splfiuje poZadavky platnych
evropskych a narodnich smérnic.

Oznaceni posouzeni shody pro Spojené
kréalovstvi

Viyrobky prokazatelné odpovidaji technickym
predpistim EEU.

Produkt a soucasti obalu roztfidte a zlikvidujte
§¥ | je v souladu s mistnimi pfedpisy.

Symbol dovozce

N\ vAROVNE

¢ Obalovy material udrzujte mimo dosah déti!

¢ Neni uréeno pro komeréni pouZiti.

Pokud budete mit dal$i dotazy k pouzivani nasich pfi-
strojli, obratte sa prosim na Vaseho prodejce nebo na
zakaznicky servis.

Opravy mohou provadét jen zakaznické servisy nebo
autorizovani obchodnici.

Pokyny pro zachazeni s bateriemi

¢ Baterie vkladejte vzdy spravné a se zohlednénim pola-
rity (+ / -). Baterie udrZujte Cisté a suché a chrarite je
pred vodou. Vzdy zvolte spravny typ baterii.

¢ Baterie a kontakty v pfihradce na baterie nikdy nezkratuijte.

¢ Baterie nikdy nenabijejte, nevybijejte, nezahfivejte,
nerozebirejte, nedeformujte, nemanipulujte s nimi nebo
je nemodifikujte.

¢ Baterie nikdy nesvarujte ani nepéjejte.



V jednom pfistroji nikdy nemichejte baterie rGizné
vyroby, kapacity (nové a pouzité), velikosti a typu.
Nebezpeéi vybuchu! Nedodrzeni uvedenych bodd
muize zpUsobit poranéni osob, prehrati, vytecen,
odvétrani, zlomeni, vybuch nebo poZzar.

Pokud baterie vyteCe, pouZijte ochranné rukavice

a vycCistéte prihradku na baterie suchym hadfikem.
Pokud by se tekutina z ¢lanku baterie dostala do kon-
taktu s pokozkou nebo o¢ima, oplachnéte postizené
misto vodou a vyhledejte Iékare.

Nebezpeci spolknuti! Uchovavejte baterie mimo dosah
déti. Pfi poZiti okamzité vyhledejte Iékaf'skou pomoc.
Nikdy nedovolte détem vyménovat baterie bez dohledu
dospélé osoby.

Baterie skladujte oddélené od kovovych pfedmétd,

v dobre vétranych, suchych a chladnych mistnostech.
Baterie nikdy nevystavuijte pfimému sluneénimu zéareni
nebo desti.

Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pouzivat, vyjméte
z néj baterie.

Vlybité baterie ihned a fadné zlikvidujte. Baterie nikdy
nevhazujte do ohné.

P¥i likvidaci uchovavejte baterie riiznych elektroche-
mickych systémd oddélené.

Pouzité, zcela vybité baterie se likviduji prostfednictvim
specialné oznacenych sbérnych nadob, ve sbérméach
pro zvlastni odpady nebo u prodejct elektrotechniky.
Podle zakona jste povinni baterie
likvidovat.

Na bateriich s obsahem $kodlivych

latek se nachazeji nasledujici znacky:

Pb = baterie obsahuije olovo,

Cd = baterie obsahuje kadmium,

Hg = baterie obsahuje rtut. Pb Cd Hg
V z&jmu ochrany Zivotniho prostredi

nelze pfistroj po ukonceni jeho Zivotnosti likvi- E
dovat spolu s domacim odpadem. Likvidace se

musf provést prostfednictvim pfislusnych sbér-
nych mist ve vasi zemi. Pfistroj zlikvidujte podle
smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (WEEE). Pokud mate otézky, obratte se na
fisluSny komunalni Ufad, ktery ma na starosti likvidaci.

POZOR
Zatizitelnost je max. 150 kg (330 Ib / 24 st), Déleni 100 g
0,210/0,01 st).
Cidténi: Vahy mizete Gistit pomoci navihéeného had-
fiku, na ktery mizete dle potfeby nanést malé mnozstvi
myciho prostiedku. Nikdy neponofujte vahy do vody.
Nikdy je také neoplachujte pod tekouci vodou.
Vahu chrante pfed narazy, vihkosti, prachem, chemikali-
emi, silnymi teplotnimi vykyvy, elektromagnetickymi poli
a blizkymi tepelnymi zdroji.
Pfed kaZzdou reklamaci nejdfive zkontrolujte baterie a
pfipadné je vymérite.
VYMENA BATERIE:
ProtoZe je prostor pro baterie zajistén alespon jednim
Sroubem, pouZijte pfi vyméné baterie vhodné naradi
(8roubovak).

ZARUKA
Dalsi informace o zaruce a zaruénich podminkach nalez-
nete v prilozeném zaruénim listu.

Chyby a zmény vyhrazen

SL Splosni napotki

E

Pozorno preberite ta navodila za upo-
rabo. Nato jih shranite za poznejSo
uporabo, omogodite dostop do njih
tudi drugim uporabnikom in
upostevajte napotke.

Razlaga simbolov

Na napravi, v navodilih za uporabo, na embalaZi in tipski
tablici pripomocka se uporabljajo naslednji simboli:

OPOZORILO
Opozorilo na nevarnost poskodb ali nevarno-
sti za vase zdravje.

POZOR
Varnostno opozorilo na morebitno Skodo za
napravo/dodatno opremo.

Preberite navodila

Loc¢ite komponente embalaze in jih zavrzite v
skladu z lokalnimi predpisi.

Oznacevanije za identificiranje embalaznega
materiala.

A = okrajSava materiala, B = Stevilka mate-
riala:

1-7 = plastike, 20-22 = papir in lepenka

Napravo odstranite v skladu z Direktivo o od-
padni elektri¢ni in elektronski opremi (OEEO)

Al - QB B

Pb Cd Hg

Baterij, ki vsebujejo Skodljive snovi, ne smete
zavreCi skupaj z gospodinjskimi odpadki

L

Proizvajalec

Znak CE

Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih evrops-
kih

direktiv in nacionalnih predpisov.

Oznaka ugotovljene skladnosti Zdruzenega
kraljestva

Izdelki preverljivo izpolnjujejo zahteve
tehniénih predpisov EAWU.

Logite izdelek in komponente embalaZe ter jih
odstranite v skladu z lokalnimi predpisi.

Oznaka uvoznika

N\ opozoRriLo
¢ Ne dovolite stika otrok s pakirnim materialom!
* Ni za gospodarske namene.
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Ce imate kaksna vprasanja glede uporabe nase
naprave, se prosimo obrnite na naSega zastopnika ali
na servisno sluzbo druzbe.

Popravila se smejo opravljati le v servisni sluzbi ali pri
pooblaséenih trgovcih.

Napotki za ravnanje z baterijami
Baterije vstavite pravilno in pri tem upostevajte polari-
teto (+/-). Baterije morajo biti Ciste in suhe ter ne smejo
priti v stik z vodo. Vedno izberite ustrezen tip baterije.
Baterij in kontaktov v predal¢ku za baterije nikoli ne
vezite v kratek stik.
Baterij nikoli ne polnite, na silo praznite, segrevajte, raz-
stavljajte, deformirajte, ovijajte ali spreminjajte.
Baterij nikoli ne varite ali spajkajte.
V eni napravi nikoli med seboj ne mesajte baterij razli¢nih
izdelav, kapacitete (nove in rabljene), velikosti in tipa.
Nevarnost eksplozije! Neupostevanje navedenih tock
lahko vodi do telesnih poskodb, segrevanja, iztekanja,
odzragevanja, loma, eksplozije ali pozara.
V primeru razlitja baterije si nadenite zas¢itne rokavice
in prostor za baterije oCistite s suho krpo.
Ce tekocina iz baterijske celice pride v stik s kozo ali
o¢mi, prizadeta mesta sperite z vodo in obis¢ite zdra-
vnika.
Nevarnost zauzitja! Baterije hranite izven dosega
otrok. Ob zauzitju takoj poiscite zdravnisko pomo¢.
Otrokom nikoli ne dovolite, da baterije menjavajo brez
nadzora odrasle osebe.
Baterije hranite vstran od kovinskih predmetov, v dobro
prezraéenem, suhem in hladnem prostoru.
Baterij nikoli ne izpostavljajte neposredni sonéni svet-
lobi ali dezju.
Pri dalj$i neuporabi baterije odstranite iz naprave.
Prazne baterije takoj in pravilno odstranite. Baterij nikoli
ne mecite v ogen;.
Pri odstranjevanju baterije z razli¢nimi elektrokemi¢nimi
sistemi odlagajte loceno.
Izrabljene in popolnoma izpraznjene baterije je treba
odstraniti v posebne oznacene zbiralnike, na zbirna
mesta za nevarne odpadke ali pri trgovcih z elektron-
skimi in elektri¢nimi napravami. Zakonsko ste zavezani

k pravilnemu odstranjevanju baterij.

Na baterijah, ki vsebujejo kodljive

snovi, so te oznake:

Pb = baterija vsebuje svinec,

Cd = baterija vsebuje kadmij,

Hg = baterija vsebuje Zivo srebro. Pb Cd Hg

Ko naprava ni ve¢ uporabna, je zaradi
varovanja okolja ne smete zavre¢i med gospo-
dinjske odpadke. Odstranite jo na ustreznih E
zbiralis¢ih za predelavo odpadkov v svoji drzavi.
Napravo odstranite v skladu z Direktivo ES o
odpadhni elektriéni in elektronski opremi (WEEE). V pri-
meru dodatnih vprasanj se obrnite na pristojno komu-
nalno podijetje.

POZOR
Maksimalna obremenitev znasa 150 kg (330 Ib /
24 st), Razdelitev 100 g (0,2 Ib / 0,01 st).
CiscCenje: Tehtnico lahko ocistite z vlazno krpo, po
potrebi dodajte nekaj Cistilnega sredstva za posodo.
Nikoli ne potapljajte tehtnice v vodo. Nikoli je ne
perite pod teko¢o vodo.
Zascitite tehtnico pred udarci, vlago, prahom, kemi-
kalijami, velikimi temperaturnimi nihanji, elektroma-
gnetnimi polji in v bliZini se nahajajocih virov toplote.
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¢ Pred vsako reklamacijo najprej preverite baterijske
vlozke, in jih po potrebi zamenjajte.

* MENJAVA BATERIJE:
Pokrov baterije je pritrien z najmanj enim vijakom,
zato za menjavo baterije uporabite ustrezno orodje
(izvijag).

GARANCIJA

Dodatne informacije o garanciji in garancijskih pogojih naj-

dete v priloZeni garancijski zloZenki.

Pridrzujemo si pravico do napak in sprememb

HU Altalanos utasitasok

Figyelmesen olvassa at ezt a hasznala-
ti atmutatét, és tartsa be a benne fo-
glalt utasitasokat. Orizze meg az ut-
mutatét kés6bbi haszndlatra, és tegye
azt mas hasznalék szamara is
hozzaférhetévé.

Jelmagyarazat

A késziiléken, a haszndlati itmutatéban, a csomagoléason,
valamint a készilék tipustablajan a kdvetkez6 szimbolu-
mok hasznalatosak:

FIGYELMEZTETES

Sérlilésveszély vagy egészségkarosodas
veszélye.

FIGYELEM

Biztonsagi megjegyzés a késziilék/tartozékok
lehetséges karosodasara vonatkozoan.

E

Olvassa el az Utmutatot!

Vélassza szét a csomagoldelemeket, és ar-
talmatlanitsa azokat a helyi eléirasoknak
megfeleléen.

Jeldlés a csomagoléanyag azonositasahoz.
A = anyag réviditése, B = anyagszam:
1-7 = mlanyagok, 20-22 = papir és karton

Artalmatlanitas az elektromos és elektroni-
kus berendezések hulladékairdl sz6l6 (WEEE
- Waste Electrical and Electronic Equipment)
eurdpai unids iranyelv szerint

A veszélyes anyagot tartalmazé elemeket ti-
los a haztartasi hulladékkal egyitt artalmat-
[Pocdtg] | [anitani.
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Gyartd

CE-jeldlés
A termék eleget tesz az érvényes eurdpai és
nemzeti irdnyelveknek.

UKCA-jeldlés (UKCA = UK Conformity As-
sessed)

NC N
Dﬂmz

WU mdszaki eléirasainak.

[ H [ A termékek igazolhatéan megfelelnek az EA-




= Vélassza szét a terméket és a csomagolo-
X

elemeket, és artalmatlanitsa azokat a helyi
eléirasoknak megfeleléen.

@ Az importér szimbdluma

/\ FIGYELMEZTETES

A csomagoldanyagot gyermekektdl tartsa tavol!

Nem Uzleti célu alkalmazésra késziilt.

Amennyiben készlilékeink hasznalataval kapcsolatban
kérdései meriiinének fel, kérjlik, forduljon
keresked6jéhez vagy a lgyfélszolgalati irodajahoz.

A javitast csak szakszerviz vagy arra felhatalmazott
kereskedd végezheti.

\ Az elemekkel kapcsolatos figyelmeztetések
Ugyeljen arra, hogy mindig helyesen, megfelel6 pola-
ritassal (+/-) helyezze be az elemeket. Tartsa tisztan és
szérazon, vizt6l tavol az elemeket. Mindig a megfeleld
elemtipust vélassza.

Soha ne zarja révidre az elemeket és az elemtartd
rekesz érintkezé6it.

Az elemeket tilos tolteni, kistitni, heviteni, szétszedni,
deformalni, betokozni és médositani.

Soha ne hegessze és ne forrassza az elemeket.

Soha ne hasznéljon egyazon készlilékben egyszerre
kilénbozd gyartmanyu, kapacitasu (Uj és hasznalt),
méret és tipusu elemeket.

Robbanasveszély! A fenti pontok figyelmen kivil
hagyasa személyi sériilést, tiimelegedést, kifolyast,
|égtelenedést, torést, robbanast vagy tlizet okozhat.
Ha az elem kifolyt, akkor hlizzon védékeszty(it, majd
széraz ruhdval tisztitsa meg az elemtartd rekeszt.

Ha valamelyik elemcella folyadéka a bérre vagy a
szembe jut, az érintett terlletet Oblitse le vizzel, és for-
duljon orvoshoz.

Fennall a lenyelés veszélye! Az elemeket tartsa
gyermekektdl tavol. Lenyelés esetén azonnal forduljon
orvoshoz.

Soha ne engedje meg, hogy a gyermekek felnétt felli-
gyelete nélkil cseréljék ki az elemeket.

Az elemeket fémtargyaktdl tavol, jol szell6z6, szaraz és
hlvds helyen térolja.

Soha ne tegye ki az elemeket kdzvetlen napfénynek
vagy esének.

Ha hosszabb idén keresztiil nem haszndlja a készi-
Iéket, vegye ki bel6le az elemeket.

A lemeriilt elemeket azonnal és az eléirdsoknak
megfeleléen artalmatlanitsa. Soha ne dobja az elemeket
tlizbe.

Artalmatlanitaskor a kiilonb6zd elektrokémiai rendszer-
rel rendelkezd elemeket kiilon kell tarolni.

Az elhasznalt, teljesen lemeriilt elemeket a kiilén
megjeldlt gy(ijtétartalyokba helyezve, gy(jtéhelyeken
vagy az elektromos boltokba leadva artalmatlanitsa. Az
elemek artalmatlanitasara torvény kételezi.

készliléket az élettartama utan nem szabad

a haztartasi hulladékok kézé dobni. Az

artalmatlanitast az On orszaganak megfeleld
gy(jtéhelyein kell elvégezni. A készliléket az Eurdpai
Uniénak az elhasznalédott elektromos és elektronikus
késziilékekre vonatkozé — WEEE (Waste Electrical

and Electronic Equipment) jel( iranyelve szerint
artalmatlanitsa. Esetleges tovabbi kérdéseivel forduljon
a hulladékkezelésben illetékes helyi szervekhez.

FIGYELEM
o Terhelhet6ség max. 150 kg (330 Ib / 24 st), Doktadnos¢
1009 (0,21b/0,01 st).
Tisztitas: a mérleget egy megnedvesitett kendével
tudja megtisztitani, amire sziikség esetén némi
mosogatoszert vigyen fel. A mérleget sose meritse
vizbe, és sose Oblitse le folyo viz alatt!
Ovja a mérleget az itédésektdl, a nedvességtd|,
a portol, a vegyszerektdl, az erés hémeérséklet-
ingadozastdl, az elektroméagneses mez&ktdl és a tul
kozeli héforrasoktdl
Minden reklamacio el6tt ellendrizze az elemeket, és
szlikség esetén cserélje ki 6ket.
TELEPCSERE:
Mivel a teleptartd rekeszt legalabb egy csavarral
rogzitették, a telepcseréhez megfelel§ szerszam
(csavarhuzé) haszndlando.

GARANCIA

A garanciaval és a garancidlis feltételekkel kapcsolatos
bévebb tajékoztatast a mellékelt jotallasi

brosuraban talal.

Tévedések és valtoztatdsok joga fenntartva

o Akornyezet védelme érdekében a E

RO Indicatii generale

Cititi cu atentie aceste instructiuni
de utilizare, pastrati-le pentru con-
sultarea ulterioara, puneti-le la
dispozitia altor utilizatori si
respectati indicatiile.

Explicatia simbolurilor

Pe dispozitiv, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si
pe placuta de identificare a dispozitivului sunt utilizate
urmatoarele simboluri:

AVERTIZARE

Indicatie de avertizare privind pericolele de
accidentare sau riscurile pentru sanatatea
dumneavoastra.

ATENTIE
Indicatie de siguranta privind posibile daune
la nivelul aparatului/accesoriilor.

E

Cititi instructiunile

Pb = az elem 6Imot tartalmaz,
Cd = az elem kadmiumot tartalmaz,
Hg = az elem higanyt tartalmaz. Pb Cd Hg

A kéros anyagot tartalmazo elemeken
a kovetkezo jelolések szerepelnek: Ef

Separati componentele ambalajului si
eliminati-le conform reglementarilor locale.

Marcaj pentru identificarea materialului de
ambalare.

A = Abrevierea pentru material, B = Numarul
materialului: 1-7 = Material plastic, 20-22 =
Hartie si carton

- BB B
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Eliminare in conformitate cu prevederile Di-

rectivei WEEE (Waste Electrical and Electro-
nic Equipment) privind deseurile de echipa-
mente electrice si electronice

Nu eliminati la gunoiul menajer baterii care
contin substante nocive

Producator

Marcaj CE
Acest produs indeplineste cerintele
directivelor europene si nationale in vigoare.

marcaj de evaluare a conformitatii pentru Re-
gatul Unit

S-a demonstrat ca produsele indeplinesc
cerintele reglementarilor tehnice ale Uniunii
Economice Eurasiatice (UEE).

Separati produsul si componentele am-

(3
é balajului si eliminati-le in conformitate cu
reglementarile locale.
% Simbolul Importator
A AVERTIZARE

¢ Nu lasati materialul de ambalare la indeméana copiilor!

Aparatul este indicat pentru uz propriu si nu pentru uz
medical sau comercial!

In cazul in care aveti intrebari cu privire la utilizarea apa-
ratelor noastre, va rugdm sa va adresati comerciantului
sau serviciului pentru clienti.

Reparatiile trebuie efectuate doar de personalul servi-
ciului pentru clienti sau de comerciantii autorizati.

Indicatii privind manipularea bateriilor
Introduceti intotdeauna bateriile corect, tinand cont de
polaritatea acestora (+/-). Mentineti bateriile curate, in
stare uscata si departe de apa. Alegeti intotdeauna tipul
de baterie corect.
Nu scurtcircuitati niciodata bateriile si contactele de la
nivelul compartimentului pentru baterii.
Nu incarcati, nu descarcati fortat, nu supraincalziti, nu
demontati, nu deformati, nu incapsulati si nu modificati
niciodata bateriile.
Nu sudati sau nu lipiti niciodata bateriile.
Nu utilizati niciodatad simultan baterii (noi si uzate) de la
fabricanti diferiti ori cu o capacitate, dimensiune si tip
diferite Tn interiorul unui aparat.
Pericol de explozie! Nerespectarea punctelor
mentionate poate duce la vatdmari, supraincalzire,
scurgere, aerisire, rupere, explozie sau foc.
Daca una dintre baterii s-a scurs, puneti-va manusi de
protectie si curdtati compartimentul pentru baterii cu o
lavetd uscata.
In cazul in care lichidul din celula bateriei intrd in con-
tact cu pielea sau ochii, clatiti locurile afectate cu apa si
cautati ajutor de specialitate.
Pericol de inghitire! Nu lasati bateriile la indemana
copiilor. In caz de inghitire, solicitati imediat asistenta
medicald.
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¢ Nu lasati niciodata copiii s& schimbe bateriile daca nu
sunt supravegheati de un adult.

Deporzitati bateriile la distanta de obiecte din metal, in
incaperi bine aerisite, uscate si racite.

Nu expuneti niciodata bateriile la raze directe ale soare-
|ui sau la ploaie.

In cazul unei perioade mai lungi de neutilizare, scoateti
bateriile din aparat.

Eliminati imediat ca deseu bateriile descércate, in mod
corespunzator. Nu eliminati niciodata bateriile ca deseu
in foc.
in timpul eliminarii ca deseu, depozitati bateriile separat
de diferitele sisteme electrochimice.

Bateriile uzate, complet goale trebuie eliminate in reci-
pientele de colectare special marcate, la firmele speci-
alizate sau la comerciantul de electrice. Aveti obligatia
legala s& eliminati bateriile ca deseu.
Bateriile care contin substante
toxice prezinta aceste simboluri:
PB = bateria contine plumb,
Cd = bateria contine cadmiu,
Hg = bateria contine mercur. Pb Cd Hg
In vederea protejarii mediului inconjurator, apara-
tul nu trebuie eliminat la gunoiul menajer la finalul E
duratei de viata. Eliminarea se poate realiza prin
intermediul centrelor de colectare corespunza-
toare din tara dumneavoastra. Eliminati aparatul con-
form prevederilor Directivei - WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment) privind aparatele electrice si
electronice vechi. Pentru intrebari suplimentare, adre-
sati-va autoritatii locale responsabile pentru eliminarea
deseurilor.

ATENTIE

¢ Sarcina admisa a cantarului este de maxim 150 kg
(330 Ib / 24 st), divizare 100 g (0,2 Ib / 0,01 st).

e Curatarea: Cantarul poate fi curatat cu o carpa ume-
zita, pe care se poate aplica dupa caz putina solutie
de curatare. Nu scufundati niciodata cantarul in apa.
Nu spalati niciodata cantarul sub jet de apa.

Feriti cantarul de socuri, umiditate, praf, substante
chimice, fluctuatii puternice de temperatura, cdmpuri
electromagnetice si surse de caldura prea apropiate.
Inainte de a inainta o reclamatie, verificati functiona-
rea bateriilor si inlocuiti-le daca este nevoie.
SCHIMBAREA BATERIEI:

Deoarece compartimentul pentru baterie este fixat
cu cel putin un surub, folositi o unealtd corespunza-
toare (surubelnitd) pentru schimbarea bateriei

GARANTIE

Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile

de garantie, consultati brosura de garantie inclusa in

pachetul de livrare.

Ne rezervam drepturile asupra erorilor si modificarilo

SK VSeobecné upozornenia

II II Starostlivo si precitajte tento navod na

pouzitie, uschovajte ho na neskorsie
pouzitie, spristupnite ho aj inym pouzi-
vatelom a dodrziavajte pokyny v hiom
uvedené.




